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FORWARD

English is universally the most acceptable 
language and it is the foremost known language 
in the world. Under the age of globalization, in 
the 21st century, acquiring knowledge of 
English language has become globally the most 
inevitable need from all quarters. It contributes 
significantly in bringing people and their 
respective culture closer, no matter which 
nations they belong to. Undoubtedly education 
makes the man cultured but attaining the skill of 
English language makes the man learned which 
in turn improves the quality of life. It opens the 
gate of enhancing the level of earning and 
improves the standard of living.

Universit ies are offering the education 
throughout in English medium. Again, for 
acquiring the job, English language is 
everyone’s priority. In this scenario students, 
belonging to the marginalized community are 
totally at the brink of disadvantage due to lack of 
professional coach as well as enabling 
environment in rural area. The lack of 
knowledge and communication skill of English 
language hampers higher and technical 
education and it   leads to unemployment and 
underemployment.

According to the recent reports in 2011 census, 
it reveals that English is the primary language 
and the second language in use by 83 million 
people and the third language of another 46 
million people. In rural Gujarat, English is the 
third language. Entire education in rural 
Government school as well as in non-granted 
aids, there follows vernacular local language. 
However, looking at the global context, 
emp loyab i l i t y  and  h ighe r  educa t ion , 
Government of Gujarat introduced English 
subject from class 3 and also initiated English 
medium Govt. schools. The textbooks that are 
modified reflect more activity orientation and 
certainly promote fun learning amongst 
students’ fraternities.

However, there is an ample of scope to bring 
English communication in forefront with clear 
pronunciation, understanding and confidence.

In this context, Cosmo Foundation has taken a 
challenge to teach English to primary school 
students and youth of Karjan block in Vadodara 
district is commendable.  Cosmo Foundation 
has evolved its distinct self-designed course that 
enhances the skill of listening, speaking, 
reading and writing in English language for 
learners. This in turn helps the students to score 
fairly in their academic syllabus and respective 
subject.

In the present book under the title “English 
Conversation Practice” which focuses on simple 
day to day conversation practices with simple, 
correct and easy sentence formation which is 
specially meant for beginners. It is a self-
learning module and humble endeavor has 
been given to help the students, youth, home 
makers, job seekers to develop self confidence 
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in their speaking proficiency. This book will help 
to break the inhibition and inferiority complex of 
learners. Hence the book is not merely confined 
to cater the needs of Karjan block where Cosmo 
Foundation has its functional presence but it can 
penetrate and encompass the entire gamut of 
students, youth and people belong to any walks 
of life.

The book contains conversation practice in 
question answer format and simultaneously in 
the later part of the book an exhaustive bilingual 
communicat ion has been exhaust ively 
incorporated to strengthen the skill in the day to 
day situational conversation in   daily routines. I 
am confident that beneficiaries from any 
quarters or any walks of life will fulfill their needs 
and aspiration from this book.

This noble initiative by Cosmo Foundation will 
open the door to the world where there awaits 
golden opportunities to perform better in 
academics, for job, self-development through 
any entrepreneurship and enrich their presence 
in the social arena.  They will also bring benefits 
in their life in acquiring this knowledge of English 
language. At the village level such initiative will 
raise the literacy level and remove stumbling 
block and barriers on their path while pursuing 
their career in the life in building full-fledged 
confidence in English communication skill.

I appeal students from school and university, 
teachers of Government and private schools to 
utilize it as reference book in and day to day in 

their conversation practice to break inhibitions 
to speak English. Parents, nursing staff, 
Aanganwadi workers too can use this book. It 
will also help them to groom themselves.

Last but not the least, I heartily congratulate Shri 
Pravinkumar Chauhan, Senior English Faculty 
of Cosmo Foundation who soulfully shed his 
enriched experience in preparing this most 
invaluable book. I am confident it will have its 
outreach and presence in the unchartered 
territories of the entire Gujarat in the arena of 
education. I also extend my felicitation to Cosmo 
Foundation for taking forward addressing needs 
of rural communities and initiating such simple 
and noble endeavour in education.

Best Wishes.

Kiran Jhaveri (IAS)

District Development Officer

Vadodara

18th February, 2020



Qpf L$fp¡X$ kpW$ gpM gp¡L$p¡“u A¡ ÓuÆ cpjp R>¡. N°pduZ NyS>fpsdp„ 
A„N°¡Æ A¡ ÓuÆ cpjp R>¡. N°pduZ kfL$pfu ipmpAp¡dp„ s¡dS> 
kfL$pfu A“yv$p“ k„Qpgus ipmpAp¡dp„ kdN° rinZ õ’pr“L$ 
cpjpdp„ Ap‘hpdp„ Aph¡ R>¡. s¡d R>sp„, h¥rðL$ k„v$c®, fp¡S>Npf A“¡ 
DÃQ rinZ“u S>ê$qfepsp¡“¡ Âep“dp„ gB“¡, NyS>fps kfL$pf¡ ÓuÅ 
^p¡fZ’u A„N°¡Æ rhje“¡ v$pMg L$ep£ R>¡ A“¡ A„N°¡Æ dpÝed“u 
kfL$pfu ipmpAp¡ ‘Z iê$ L$fu R>¡. ‘pW$é‘yõsL$p¡dp„ ’e¡gp 
ky^pfph^pfp h^y âh©rÑgnu ArcNd ̂ fph¡ R>¡ A“¡ rhÛp’}Ap¡“¡ 
op“ kp’¡ Nçds dm¡ s¡ bpbs“¡ âp¡Ðkpl“ Ap‘¡ R>¡.

Apd R>sp„, õ‘ô$ DÃQpfZ, kdS>Z A“¡ rhðpk kp’¡ A„N°¡Ædp„ 
hpsQus L$fu iL$hp“p L$p¥iëe“¡ rhL$kphhp A“¡ kyØY$sp dpV¡$ ‘|fsp¡ 
AhL$pi R>¡.

Ap k„v$c®dp„, hX$p¡v$fp rS>‰p“p L$fS>Z spgyL$p“p âp’rdL$ ipmp“p 
rhÛp’}Ap¡ A“¡ eyhp“p¡ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ Üpfp A„N°¡Æ iuMhhp“p¡ 
‘X$L$pf Tughpdp„ Apìep¡ R>¡ S>¡ M|b âi„k“ue bpbs R>¡. L$p¡õdp¡ 
apDÞX¡$i“¡ ‘p¡sp“p¡ Aæepk¾$d “ps¡ s¥epf L$ep£ R>¡ S>¡ rhÛp’}Ap¡dp„ 
A„N°¡Æ cpjpdp„ kp„cmhp“u, bp¡ghp“u, hp„Qhp“u A“¡ gMhp“u 
AphX$s“¡ rhL$kph¡ R>¡. S>¡“p’u rhÛp’}Ap¡“¡ s¡d“p i¥nrZL$ 
Aæepk¾$ddp„ A“¡ k„b„r^s rhjedp„ ep¡Áe NyZ d¡mhhpdp„ ‘Z 
dv$v$ dm¡ R>¡.

""HÁgui L$Þhk£i“ â¡[¼V$k'' iuj®L$ ̂ fphsy„ hs®dp“ ‘yõsL$ kpv$u, 
kpQu A“¡ kfm hp¼efQ“p kp’¡ fp¡tS>v$u hpsQus ‘f Ýep“ 
L¡$[ÞÖs L$f¡ R>¡, S>¡ Mpk L$fu“¡ ‘pepdp„’u A„N°¡Æ cpjp iuMhp 
BÃR>sp rhÛp’}Ap¡ dpV¡$ R>¡. Ap A¡L$ õh AÂee“ L$fhp dpV¡$“y„ 
‘yõsL$ R>¡ S>¡ rhÛp’}Ap¡, eyhp“p¡, N©rlZuAp¡, s’p fp¡S>Npfu BÃRy>L$ 
eyhp“p¡ ApÐdrhðpk kp’¡ hpsQus L$fu iL¡$ s¡hp„ âepk R>¡. Ap 
‘yõsL$ A„N°¡Æ iuM“pfpAp¡“¡ ‘X$su dyíL¡$guAp¡ A“¡ s¡“p gu^¡ 
A“ychpsu g^ysp N°„r’dp„’u blpf Aphhpdp„ dv$v$ L$fi¡. Ap 
‘yõsL$ Äep„ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ kq¾$e fus¡ L$pd L$f¡ R>¡ s¡hp dpÓ 
L$fS>Z spgyL$p“u S>ê$qfepsp¡ ‘|fsy„ S> dep®qv$s “’u, ‘f„sy s¡ 

ApdyM

A„N°¡Æ kdN° rhðdp„ kp¥’u h^y õhuL$pe® A“¡ ÅZusu cpjp R>¡. 
A¡L$hukdu kv$u“p h¥rðL$uL$fZ“p Ap eyNdp„ A„N°¡Æ cpjp“y„ op“ 
d¡mhhy„ A¡ h¥rðL$ õsf¡ sdpd n¡Óp¡dp„ kp¥’u h^y S>ê$fu bpbs b“u 
Nm R>¡. s¡ L$p¡B ‘Z fpô²$“p„ gp¡L$p¡ A“¡ s¡d“u k„õL©$rs“¡ “ÆL$ 
gphhpdp„ “p¢^‘pÓ apmp¡ Ap‘¡ R>¡. rinZ dpZk“¡ k„õL$pfu b“ph¡ 
R>¡ A¡ r“rh®hpv$ kÐe R>¡. ‘f„sy A„N°¡Æ cpjp“y„ L$p¥iëe âpá L$fhp’u 
ìe[¼s“p op“ k„‘pv$“ L$fhp“p Üpf Mygu Åe R>¡ S>¡ NyZhÑpkcf 
Æh“ r“dp®Zdp„ dv$v$ê$‘ ’pe R>¡. A„N°¡Æ cpjp“y„ L$p¥iëe TX$‘’u 
fp¡S>Npfu d¡mhhp“¡ dpV¡$ D‘ep¡Nu R>¡ S>¡ Æh“ ̂ p¡fZdp„ ky^pfp¡ L$f¡ 
R>¡.

dp¡V$pcpN“p„ rhðrhÛpgep¡ k„‘|Z®‘Z¡ A„N°¡Æ dpÂeddp„ rinZ 
Ap‘u füp R>¡. N°pduZ rhõspfdp„ A„N°¡Æ cpjp“p„ ìehkpreL$ 
ârinL$p¡“u AR>s A“¡ A„N°¡Æ cpjp“p¡ ìehlpfdp„ D‘ep¡N “ 
lp¡hp’u A„N°¡Æ iuMhp dpV¡$ A“yL|$m hpsphfZ“y„ r“dp®Z ’sy„ 
“’u. S>¡“p¡ N¡fgpc N°pduZ rhõspf“p„ h„rQs kdyv$pe“p„ bpmL$p¡“¡ 
’pe R>¡. A„N°¡Æ cpjp“u ÅZL$pfu“p„ Acph A“¡ s¡dp„ hpsQus “ 
L$fu iL$hp“¡ L$pfZ¡ DÃQ A“¡ V¡$L$r“L$g rinZdp„ Ahfp¡^ ’pe R>¡. 
Ap bpbs b¡fp¡S>Npfu A“¡ Þey“Ñd h¡s“ sfa v$p¡fu Åe R>¡.

2011“u hõsu NZsfu“p spS>¡sf“p Al¡hpgp¡, v$ip®h¡ R>¡ L¡$ A„N°¡Æ 
A¡ ApW$ L$fp¡X$ Óuk gpM gp¡L$p¡“u dy¿e A“¡ buÆ cpjp R>¡. AÞe 



A„sdp„, lº„ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i““p A„N°¡Æ cpjp“p hqf›$ a¡L$ëV$u îu 
ârhZLy$dpf Qp¥lpZ“¡ ùv$e‘|h®L$ Arc“„v$“ Ap‘y„ Ry>„, S>¡dZ¡ Ap 
Ad|ëe ‘yõsL$ s¥epf L$fhpdp„ ‘p¡sp“p kd©Ù A“ych“y„ 
A„s:L$fZ‘|h®L$ r“ê$‘Z L$ey® R>¡. d“¡ rhðpk R>¡ L¡$ rinZ“p n¡Ó¡ 
kdN° NyS>fps“p A„sqfepm cpNp¡dp„ s¡“u ‘lp¢Q/Ap¡mM A“¡ 
lpS>fu k|QL$ b“u fl¡i¡. N°pduZ kdyv$pep¡“u S>ê$qfepsp¡“¡ Ýep“dp„ 
gB A“¡ rinZ n¡Ó¡ Aphp¡ kfm A“¡ Ddv$p âeÐ“p¡ iê$ L$fhp 
bv$g L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i““¡ ‘Z lº„ ̂ Þehpv$ ‘pW$hy„ Ry>„.

qL$fZ Th¡fu (IAS)
Æëgp rhL$pk Ar^L$pfu îu
hX$p¡v$fp

rhÛp’}Ap¡, eyhp“p¡ A“¡ Æh““p L$p¡‘Z n¡Ó“p ìe[¼sAp¡ dpV¡$ 
L$X$L$X$pV$ A„N°¡Æ iuMhp dpV¡$ D‘ep¡Nu b“u iL¡$ R>¡.

Ap ‘yõsL$ N°pduZ bpmL$p¡, eyhp“p¡ A“¡ A„sqfepm Npdp¡“u 
ipmpAp¡ kp’¡ L$pd L$fhp“p, s¡d“u i[¼sAp¡ A“¡ ‘X$L$pfp¡“¡ 
kdS>hp“p gp„bp A“ych ‘R>u s¥epf L$fhpdp„ Apìey„ R>¡. rQÓp¡, 
“p“p âñp¡ A“¡ S>hpbp¡ Üpfp s¡“¡ h^y kyk„Ns b“phhp A“¡ 
iuMhp dpV¡$ kfm fl¡ s¡ dpV¡$ “d° âepk L$fhpdp„ Apìep R>¡.

L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ Üpfp L$fhpdp„ Aph¡gu Ap Ddv$p ‘l¡g rhÛp’}Ap¡ 
dpV¡$ rinZ, fp¡S>Npfu, DÛp¡NkplrkL$sp A“¡ õhrhL$pk dpV¡$ 
rh‘yg sL$p¡ D‘gå^ L$fi¡. A„N°¡Æ cpjp“y„ Ap op“ d¡mhu“¡ s¡d“¡ 
s¡d“p Æh“dp„ ‘Z gpc ’i¡. N°pduZ õsf¡ Ap âL$pf“u ‘l¡g 
kpnfsp“y„ õsf E„Qy„ gphi¡ A“¡ Æh“dp„ s¡d“u L$pfqL$v$}“¡ ApNm 
h^pfhp dpV¡$ A„N°¡Ædp„ hpsQus L$fhp“u Ly$imspdp„ k„‘|Z® 
ApÐdrhðpk âpá L$fhp ApX¡$ Aphsp Ahfp¡^p¡ A“¡ dyíL¡$guAp¡“¡ 
v|$f L$fi¡.

lº„ ipmp A“¡ rhðrhÛpge“p„ rhÛp’}Ap¡“¡, s¡dS> kfL$pfu A“¡ 
Mp“Nu ipmpAp¡“p rinL$p¡“¡, A„N°¡Ædp„ bp¡ghp ApX¡$ AphX$p 
Ahfp¡^p¡“¡ sp¡X$hp dpV¡$ s¡d“u fp¡tS>v$u hpsQusdp„ s¡“p¡ A¡L$ k„v$c® 
‘yõsL$ sfuL¡$ D‘ep¡N L$fhp dpV¡$“u rh“„su L$fy„ Ry>„. hpguAp¡, “rk¯N 
õV$pa, Ap„NZhpX$u L$pe®L$fp¡ ‘Z Ap ‘yõsL$ sfuL¡$ D‘ep¡N L$fu iL¡$ 
R>¡. s¡ s¡Ap¡“¡ S> s¡d“p rhL$pkdp„ dv$v$ê$‘ ’i¡.

ApdyM
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English language has become the inevitable 
need and means of communications.    In our 
day to day life English has become household 
name while local language is in use. All house 
hold products, medicines and day to day items 
description is largely in English. If one is aware 
o f  Eng l i sh  i t  reduces  vu lnerab i l i t i es , 
dependency and empowers. English is a 
window which opens the gate for larger 
communities spread across the world in 
different streams whether they are tours and 
travel, educational institute, industrial houses, 
farming and animal husbandry, science and 
technology, information technology and 
infinitively in every discipline of lives.

In the era of digital technology majority of 
software and its applications in diverse 
disciplines are richly applied in English 
language.  Smart and digital world has brough 
English language in their respective domain viz. 
smart phones, computer operating system, 
digital transaction, e-commerce and social 
media. It offers vital opportunities to every 
beneficiary in the world.  

The benefits of learning English is apparently 
visible and touches economic, social and 
political arena and for every citizen of any 
nations. 

Years back, we at Cosmo Foundation, 
recognized the challenges of rural students and 
community pertaining to English language. We 
started Basic English learning course in summer 

vacation and gradually expanded English 
coaching during the academic session for the 
students to address their needs. It was a 
herculean task to establish importance to learn 
English language, to get right coach and 
mentor, pupil friendly content, conducive 
methods for rural students. Step by step we 
gradually moved forward to develop all these to 
enhance the skills of listening, speaking, 
reading and writing with the help of phonetics. It 
has boosted the confidence amongst rural 
children and youth.

Under this program students are groomed for 
day to day etiquettes and manners to unfold 
their outlook and personality to transform their 
perceptions towards l i fe to bui ld their 
aspirational goal and achieve the success in the 
field of academia.

To strengthen our efforts for imparting English 
language learning, we are publishing this book 
“English Conversation Practice”. This book 
contains conversation practice in questions 
answers format. This will help to strengthen the 
skill in day to day situational conversation in 
daily routines. I am confident that beneficiaries 
from any quarters or any walks of life will fulfil 
their needs and dreams to learn correct and 
fluent English Communication from this book.

 I appreciate and express my felicitation to Mr. 
Pravinkumar Chauhan who has touched lives of 
rural children with English teaching. With his 
years of experience to work with rural children 
he has written this book .It  will serve ready to 
use tool and embrace the success and victory in 
the lives of thousands of students spread across 
the Gujarat. 

Best Wishes

Yamini Kumar

Trustee

Cosmo Foundation
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PREFACE

English is one of the foremost languages the 
world. The span of spoken English is far 
reaching and engulfs the global. Spoken 
English has achieved supreme importance over 
the past two centuries and become an inevitable 
need in day to day affairs of life throughout the 
world. The major reasons are the colonialism 
culture which existed over Asia, globalization 
and the growth of urbanization and technology. 

English is a third language in rural Gujarat. The 
entire education in rural Government schools is 
done in the vernacular/local language. On the 
o ther  hand ,  mos t  o f  the  compet i t i ve 
examinations and higher education/technical 
education is in English medium. This leads to 
students of rural background at a disadvantage 
to get the opportunity to speak and learn English 
– as all of them is first generation learners. The 
student teachers ratio is high leading to 
ineffectiveness. 

In this scenario Cosmo Foundation has taken up 
the challenge to create opportunities for rural 
children and youth to learn English. The Basic 
English Learning Program is designed to 
facilitate the process of learning scientifically 
correct, simple, day to day English. Cosmo 
Foundation primarily is focusing on listening, 
speaking, reading, writing English with 
phonetics and correct writing practices. 

The book, under title “ English Conversation 
Practice” has been designed especially for the 
beginners who have acquired a little basic 
knowledge of English alphabets and words. 
While studying the book, students will relate with 
pictures which will help them to form words and 
later convert them in sentences. These words 
will also help beginners to communicate to 
others about the word around them and to 
express themselves. 

This book contains many graded lessons. It will 
help learners to make many new sentences just 
by replacing or adding a new word or two. 
Special feature of this book is in simple question 
formations, short answers, day to day 
conversations and greetings. 

At the end of completing this book, I am 
confident that the aspiring learners will not only 
develop the skill of reading in English but will set 
and settle in building a fair skill of speaking 
English. 

I am sure each student will build a great self-
confidence and will not feel inferiority complex 
around the surrounding environment to speak 
with their fellow students.

This book will also enable local teachers and 
parents to facilitate English Language teaching 
process with students.

My humble acknowledgment to the trustees of 
Cosmo Foundation who have taken up 
herculean mission to teach English with 
scientific approach and modern method of 
language learning, invested huge resources 
and published this book for the beginners.

We will be happy to receive feedbacks and 
suggestion to strengthen teaching learning 
process of English Language.

Best of Luck

Pravinkumar Chauhan
Senior English Faculty,
Cosmo Foundation
Mobile : 99799 77383
pravinchauhan.cosmofoundation@gmail.com
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ApdyM

rhð“u kdN° cpjpdp„ A„N°¡Æ A¡L$ dlÐh“u cpjp R>¡ s¡“¡ 
Ap„sffpô²$ue cpjp ‘Z NZhpdp„ Aph¡ R>¡. A„N°¡Æ k„cpjZ“p¡ 
ìep‘ A“¡ rhõspf kdN° vy$r“epdp„ R>¡. b¡ kv$u’u ‘Z h^pf¡ kde 
Npmp“p„ hjp£dp„ A„N°¡Æ k„cpjZ L$mp Myb ANÐe“u A“¡ 
dp“hÅs dpV¡$ A¡L$ Ar“hpe® S>ê$qfeps b“u NB ¡R>¡. Ap dpV¡$“p„ 
hpõsrhL$ L$pfZp¡ R>¡ A¡riepM„X$dp„ k„õ’p“hpv$ k„õL©$rs“y„ 
A[õsÐh, cp¥Np¡guL$fZ, rhð ìep‘L$sp Üpfp il¡fL$fZ, 
Ap¥Ûp¡NuL$fZ A“¡ V¡$L$“p¡gp¡Æ“p¡ rhL$pk.

NyS>fps“p„ N°pçe rhõspfdp„ A„N°¡Æ A¡L$ s©sue cpjp“y„ õ’p“ ̂ fph¡ 
R>¡. N°pçe rhõspf“u kdN° kfL$pfu ipmpdp„ k„‘|Z® rinZ âpv$¡riL$ 
/ dps©cpjpdp„ Ap‘hpdp„ Aph¡ R>¡. Äepf¡ buÆ sfa õ‘^p®ÐdL$ 
‘funpAp¡, DÃQõsfue / V¡$L$“uL$g rinZ A„N°¡Æ dpÝeddp„ R>¡. 
S>¡“p„ ‘qfZpd õhê$‘ N°pçeõsf“p„ bpmL$p¡ rinZ A“¡ fp¡S>Npfu“u 
blºrh^ sL$p¡’u h„rQs A“¡ rb“gpcv$peu fl¡ R>¡. N°pçe 
hpsphfZdp„ ‘Z bpmL$p¡“¡ A„N°¡Æ cZhp“u A“¡ bp¡ghp“u sL$ 
D‘gå^ “’u L$fphu iL$psu L$pfZ L¡$ lpg“p„ rhÛp’}Ap¡ â’d 
‘¡Y$u“p„ A„N°¡Æ iuM“pfp„ kdyv$pe R>¡.

Ap hpõsrhL$ rQÓp„rss ê$‘f¡Mp“p„ k„v$c£ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“¡ Ap 
‘X$L$pf“¡ õhuL$pfu N°pçe bpmL$p¡ A“¡ eyhp“p¡ kfmsp’u A„N°¡Æ 
iuM¡ A¡ sL$“y„ r“dp®Z L$ey¯. kfm A„N°¡Æ rinZ L$pe®¾$d“¡ A¡ fus¡ 
r“rd®s L$fhpdp„ Apìep¡ R>¡ S>¡dp„ rinZ“u âq¾$ep“¡ h¥opr“L$ ‘Ùrs 
Üpfp, kpQy, kl¡gy„ fp¡S>-bfp¡S>“y„ v$¥r“L$ A„N°¡Æ iuMhhpdp„ Aph¡ 
R>¡. Ap kp’¡ îhZ, L$’“, hp„Q“ A“¡ g¡M““u cpjp rinZ“p„ 
rkÙp„sp¡“p„ kdÞhe Üpfp A„N°¡Æ“p„ iyÙ, DÃQpf“p„ dpÝed’u
kpQy„ A“¡ õhÃR> Anfdp„ A„N°¡Æ g¡M““p„ âeÐ“p¡ lp’ ^fhpdp„ 
Apìep„ R>¡. 

Ap S>ê$qfeps A“¡ ‘X$L$pf“u ‘qf‘|rs®“¡ Ýep“dp„ fpMu“¡ S>¡ 
bpmL$p¡“¡ ABCD kp’¡ ’p¡Xy„$ ‘pep“y„, ’p¡X$p iåv$ kp’¡“y„ op“ R>¡ A¡hp 
rhÛp’} kdyv$pe dpV¡ $ “English Conversation 

Practice” “p„ ‘yõsL$“y„ kS>®“ L$fhp“p¡ “d° âepk AÓ¡ lp’ 
^fhpdp„ Apìep¡ R>¡. rQÓp¡“p„ dpÝed’u iåv$p¡“¡ A„qL$s L$fu hp¼ep¡“u 
fQ“p Üpfp k„cpfZ L$mp rhL$kphhp“p¡ Ap âepk R>¡. iåv$p¡“p„ 
dpÝed’u âpf„rcL$ iuM“pf rhÛp’} Apk‘pk“p„ hpsphfZdp„ iy„ 
’B füy„ R>¡ s¡ k„v$c®dp„ buÅ kp’u rhÛp’} rdÓp¡ kp’¡ ‘pfõ‘qfL$ 
hpsp®gp‘ L$fu iL¡$ A“¡ ‘p¡sp“p kde¡, ‘p¡sp“p õh âeÐ“p¡ Üpfp 
A„N°¡Æ cpjp“y„ rinZ kfmsp’u d¡mhu iL¡$.

âõsys ‘yõsL$dp„ A„N°¡Æ iuMhp“p„ ‘pW$“¡ î¡ZubÙ fus¡ fS|> 
L$fhpdp„ Apìep R>¡. Ap ‘yõsL$“u rhriô$sp A¡ R>¡ L¡$ kpv$p âñp¡ A“¡ 

DÑfp¡“u i¥gudp„ ¾$dbÙ L$fhpdp„ Aph¡g R>¡. âpf„cdp„ iuM“pf 
rhÛp’} k„¿ep, f„Np¡, hpsphfZ ‘fu‘¡n k„b„r^s s¡“p k„rná 
âÐeyÑf“u fQ“p s’p v$¥r“L$ hpsp®gp‘ A“¡ iyc¡ÃR>p“u Arcìe[¼s 
kfm fus¡ L$fu iL¡$ R>¡.

A„sdp„ Apip ìe¼s L$fy„ Ry>„ A“¡ rhðpk fpMy„ Ry>„ L¡$ iuM“pf rhÛp’} 
dpÓ hp„Q“ - g¡M“ L$p¥iëedp„ S> “l] ‘f„sy„ bp¡ghp“u L$mpdp„ ‘Z 
kp¡ V$L$p [õ’f A“¡ õ’peu ’i¡.

d“¡ MpÓu R>¡ âÐe¡L$ rhÛp’} A¡L$ kd’®, Akp^pfZ ApÐdrhðpk 
L¡$mhi¡ A“¡ bp¡ghp“u tlds L$fu gOyspN°„’udp„ ‘uqX$s “ fl¡i¡.

Ap ‘yõsL$ rinL$NZ s’p hpguNZ“¡ ‘Z bpmL$p¡“¡ A„N°¡Æ cpjp 
iuMhhp“u âq¾$epdp„ AQ|L$ dv$v$ê$‘ ’i¡.

lº„ ùv$e‘yh®L$ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i““p„ V²$õV$uîuAp¡“p¡ krh“e Apcpf 
ìe¼s L$fy„ Ry>„ L¡$ s¡Ap¡îuAp¡A¡ Ap^yr“L$ S>Nsdp„ A„N°¡Æ cpjp“u 
Ar“hpe®sp“¡ âp^pÞe Apàey„. A„N°¡Æ cpjp rinZ dpV¡$“p„ A“¡L$ 
‘X$L$pfp¡ kpd¡ ârsbÙsp v$pMhu“¡ sS>op¡ A“¡ i¥nqZL$ 
kpdN°uAp¡“u ìehõ’p Np¡W$hu, õ’pr“L$ eyhp“p¡ crhóedp„ A„N°¡Æ 
rinL$p¡ sfuL¡$ s¥epf ’pe s¡ dpV¡$ A“yê$‘ ìehõ’pAp¡ Np¡W$hu A“¡ 
N°pduZ rhõspfdp„ kp¥ â’d A„N°¡Æ cpjp“u ANÐesp“u kdS> 
Dcu ’pe, kpfy„ A„N°¡Æ L$p¡“¡ L$l¡hpe, cpjp rinZ“u h¥opr“L$ 
‘ÙrsAp¡ L$B s¡“u kdS> L¡$mhhp“p¡ A“¡ bpmL$p¡ A„N°¡Ædp„ “p“p„ 
hpL$ep¡’u hpsQus L$fsp„ iuM¡, s¡d“p¡ ApÐdrhðpk L¡$mh¡, s¡d“y„ 
ApNhy„ ìe[¼sÐh L¡$mh¡ s¡ dpV¡$“u L$pe®fQ“p D‘gå^ L$fu.

Ap A¡L$ dlp“ õhà““¡, k„L$ë‘“¡ A¡L$ h¥opr“L$, Ap^yr“L$ ‘ÙrsA¡ 
A„N°¡Æ cpjp iuMhhp“u âq¾$ep“¡ N°pçe h„rQs kdyv$pehN®“¡ 
gÿedp„ fpMu kpL$pf L$fhp“p¡ âZ L$ep£, A“¡ kp^“ kpdN°u“y„ 
fp¡L$pZ L$ey¯.

A„N°¡Æ iuMhp“u A“¡ iuMhhp“u A“„s âq¾$epdp„, A¡“¡ h^y 
âpbëe b“phhpdp„ Ap‘îu“u ârsq¾$ep, ârskpv$ A“¡ L$udsu 
k|Q“p¡ Ap‘p¡ A¡ S> âp’®“p kp’¡.

kamsp“u iyc L$pd“p kl,

ârhZLy$dpf Qp¥lpZ
ku“uef HÁgui a¡L$ëV$u,
L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“
dp¡. : 99799 77383
pravinchauhan.cosmofoundation@gmail.com
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hj® 2008dp„ L$fS>Z spgyL$p [õ’s L$p¡õdp¡ qaëçk¹ Üpfp kdpS> D‘ep¡Nu i¥n[ZL$ L$pep£“¡ h¡N Ap‘hp L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i““p¡ 
iyc âpf„c L$fhpdp„ Apìep¡. S>¡“p¡ dy¿e DØ¡ie L$p¡õdp¡ qaëçk¹“p„ hX$p¡v$fp Æ‰p“p L$fS>Z spgyL$p [õ’s DÐ‘pv$“ kyrh^p 
A¡L$d“u ApSy> bpSy>“p„ ‘pX$p¡iu Npdp¡dp„ h„rQs kdyv$pe“p„ bpmL$p¡ dpV¡$ rinZ“p„ dpÝed’u NyZhÑpkcf Æh“ 
r“dp®Zdp„ klcpNu b“hy„.

L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“¡ ‘p¡sp“p L$pe®“u iê$Aps ‘p„Q Npdp¡“u kfL$pfîu Üpfp A“yv$pr“s A“¡ õ’pr“L$ L¡$mhZu d„X$m k„Qprgs 
‘p„Q ipmpAp¡ kp’¡ klcpNusp ‘|Z® ‘Ùrs’u L$çàeyV$f ârinZ L$pe®¾$d kp’¡ L$fu. hj® ârs hj® L$çàeyV$f ârinZ“p 
A“ychp¡’u rhqv$s ’ey„ L¡$ rhÛp’} kdyv$pedp„ ‘pep“p rinZ“u d|m S>ê$qfepsp¡ e’phs fl¡ R>¡. Ap’u Ap S>ê$qfeps“u ‘|rs® 
dpV¡$ hj® 2010dp„ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ Üpfp L$p¡õdp¡ op“ rhlpf L¡$ÞÖ“u iê$Aps L$fhpdp„ Aphu. Ap L$pe®¾$d bpmL$p¡dp„ hp„Q“, 
g¡M“, NZ“ A“¡ Æh“ S>ê$fu L$p¥iëe rhL$pk dpV¡$ iê$ L$fphpdp„ Apìep¡. L$çàeyV$f ârinZ L$pe®¾$ddp„ rhÛp’}Ap¡“u 
âNrs“p d|ëep„L$“ Üpfp rhqv¹$s ’ey„ L¡$ A„N°¡Æ L$çàeyV$f“p rinZ kp’¡ Ar“hpe® R>¡. Ap k„v$c®dp„ kam ‘pep“y„ A„N°¡Æ 
iuMhu rhÛp’}Ap¡dp„ ÓuÆ cpjp“u õhuL©$rs Aph¡, X$f v|$f ’pe A“¡ Ap Ap„sffpô²$ue cpjpdp„ L$p¡iëe L¡$mhu rhÛp’}Ap¡dp„ 
ApÐd rhðpk h^¡ s¡ l¡sy’u A„N°Æ rinZ L$pe®¾$d“u iê$Aps L$fhpdp„ Aphu. lpgdp„ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ L$fS>Z spgyL$p“p„ 
Npdp¡dp„ õ’pr“L$ kfL$pfu âp’rdL$ A“¡ N°pÞV¡$X$ ipmpAp¡“u kq¾$e klcpNuv$pfusp kp’¡ L$pe®fs R>¡. Ap D‘fp„s dlpfpô²$“p 
Ap¥f„Npbpv$ rS>ëgp“p N„Np‘|f spgyL$pdp„ kfL$pfu ipmpAp¡dp„ L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ Üpfp L$p¡çàeyV$f g¡b “u õ’p‘“p L$fhpdp„ 
Aphu A“¡ lpgdp„ rhÛp’}Ap¡ L$çàeyV$f rinZ d¡mh¡ R>¡. s¡dS> dfpW$u A“¡ Dvy$® dpÂeddp„ op“ rhlpf L¡$ÞÖ“p„ dpÝed’u 
L$p¡çàeyV$f, hp„Q“, g¡M“, NZ“ A“¡ ndsph^®“ L$e®dp„ klcpNu R>¡.

bpmL$p¡dp„ kL$pfpÐdL$ d|ëep¡“p¡ rhL$pk ’pe s¡ l¡sy“¡ rkÝ^ L$fhp hj® v$fçep“ rhrh^ L$pe®¾$dp¡ A“¡ DÐkhp¡“y„ ‘Z Apep¡S>“ 
ipmpAp¡“p„ klep¡N’u  L$fhpdp„ Aph¡ R>¡. s¡dp„ dy¿eÐh¡ bpmd¡mp¡, L$p¡õdp¡ qaëçk¹“p„ DÐ‘pv$“ A¡L$dp¡ kLy$g“u dygpL$ps, 
fpô²$ue qv$hkp¡ A“¡ sl¡hpfp¡“u N°pçeõsf¡ DS>hZu S>¡hp„ L$pe®¾$dp¡“p¡ kdph¡i ’pe R>¡. bpmL$p¡dp„ kyV¡$hp¡, AÝee“ L$p¥iëe, 
õhÃR>sp A“¡ õhõ’psp“u kdS>, L¡$mhpe s¡ l¡sy’u Æh“ L$p¥iëe rinZ, s¡dS> Apfp¡Áe õhõ’psp, L$pe®¾$d A“¡ 
L$pfqL$v$} dpN®v$i®““u iê$Aps L$fhpdp„ Aphu R>¡.

fpô²$ue “ursAp¡“¡ Ýep“dp„ gB“¡ õhÃR> cpfs, õhÃR> rhÛpge, qX$TuV$g V²$pÞT¡L$i“, S>¡hp rhjep¡ ‘f L$pep£ s¡dS> 
hpguAp¡ kp’¡ ÅN©rs L$pe® lp’ ^fhpdp„ Aph¡g R>¡. R>¡ëgp 11 hj®dp„ 36 rhÛp’}Ap¡A¡ L$çàeyV$f ‘yfõL$pf A“¡ 86 
rhÛp’}Ap¡A¡ Apðpk“ ‘yfõL$pf d¡mh¡g R>¡. lpgdp„ õhÃR> cpfs L$pe®¾$d A„sN®s L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ Üpfp 8 kfL$pfu 
ipmpAp¡dp„ L$Þep ip¥Qpgep¡“y„ r“dp®Z L$fhpdp„ Apìey„ A“¡ ipmpAp¡ s¡dS> N°pd ‘„Qpesp¡“¡ L$Qfp‘¡V$uAp¡ A‘®Z L$fhpdp„ 
Aphu R>¡. bpmL$p¡ kp’¡ ìe[¼sNs A“¡ ‘ep®hfZ õhÃR>sp“p„ rhje ‘f ^r“›$ L$pe® lp’ ^fhpdp„ Apìey„, Ap D‘fp„s 
lfuepmp L$fS>Z âL$ëe l¡W$m L$fS>“ “Nf‘pguL$p A“¡ ipmp kLy„$gdp„ h©npfp¡‘Z L$fhpdp„ Apìey„.

L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“p„ rhrh^ i¥nZuL$ L$pep£“p¡ gpc R>¡ëgp v$k hj®dp„ 17000 rhÛp’}Ap¡A¡ A“¡ N°pdS>“p¡A¡ d¡mìep¡ R>¡. 
k„õ’pA¡ ârsr›$s ApäuL$p ku.A¡k.Apf. A¡hp¡X®$, A¡riep ‘¡rkqaL$ A¡hp¡X®$ A“¡ hëX®$ ku.A¡k.Apf. A¡hp¡X®$ d¡mh¡g R>¡.

L$p¡õdp¡ apDÞX¡$i“ : ‘rfQe 
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UNIT - 1
Your Introduction 

Q.1 Your introduction

Ans. My name is ________________

Q.2 Where do you live?

Ans. I live in ______________

Q.3 What is your father’s name?

Ans. My father’s name is ________________

Q.4 What is your mother’s name?

Ans. My mother’s name is __________________

Q.5 When is your birthday?

Ans. My birthday is on __________________

Q.6 Do you like to play games?

Ans. Yes, I like to play games.

Q.7 Which games do you like to play?

Ans. I like to play Kabbadi, Khokho and Cricket.

Q.8 Do you like watching cartoon lms?

Ans. Yes, I like watching cartoon lms?

Q.9 Do you obey your elders?

Ans. Yes, I obey my elders.
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UNIT - 2
My House 

Q.1 Is this the picture of your house?

Ans. Yes, This is the picture of my house.

Q.2 How many windows are there in your house?

Ans. There are ______ windows in my house.

Q.3 How many doors are there in your house?

Ans. There are _______ doors in my house.

Q.4 What is the color of your house?

Ans. My house is blue in color. 

Q.5 Is there a tree near your house?

Ans. Yes, there is a tree near my house.

Q.6 Is there a garden in front of your house?

Ans. No, there is no garden in front of my house.

Q.7 Is there a road near your house?

Ans. Yes, there is a road near my house.

Q.8 Do you like your house?

Ans. Yes, I like my house very much. 
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Q.1 What is this?

Ans. This is a desk.

Q.2 What is this?

Ans. This is a pen.

Q.3 What is this?

Ans. This is a pencil

Q.4 What is this?

Ans. This is a notebook.

Q.5 What is this?

Ans. This is a handkerchief.

Q.6 What is this?

Ans. This is a calendar.

Q.7 What is this?

Ans. This is a mobile.

Q.8 What is this?

Ans. This is a chair.

UNIT - 3
What is this ?
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Q.1 How many legs does a rabbit have ?

Ans. The rabbit has _____________legs

Q.2 How many legs does a horse have?

Ans. The horse has ____________legs.

Q.3 How many legs does a parrot have?

Ans. The parrot has ______________legs.

Q.4 How many legs does a cat have?

Ans. The cat has ____________legs. 

Q.5 How many legs does a peacock have?

Ans. The peacock has ___________legs.

Q.6 How many legs does a pig have?

Ans. The pig has _______legs.

Q.7 How many legs does a dog have?

Ans. The dog has _________legs.

Q.8 How many legs does an elephant have?

Ans. An elephant has ___________legs. 

UNIT - 4
How many legs ?
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Q.1 When does the sun shine?

Ans. The sun shines in the morning.

Q.2 When does the moon shine?

Ans. The moon shines at night.

Q.3 Have you seen the stars?

Ans. Yes, I have seen the stars. 

Q.4 When do the stars shine?

Ans. The stars shine at night.

Q.5 Where can you see the stars?

Ans. I can see the stars in the sky.

Q.6 Have you seen the clouds in the sky?

Ans. Yes, I have seen the clouds in the sky.

Q.7 What do the clouds do?

Ans. The clouds bring rain.

Q.8 What can you see in the sky after the rain?

Ans. I can see a rainbow in the sky after the rain.

UNIT - 5
Sun shines in the morning
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Q.1 Is the girl riding a bicycle?

Ans. No, the girl is not riding a bicycle. 

Q.2 Is she reading a book?

Ans. No, she is not reading a book.

Q.3 Is she watching television?

Ans. No, she is not watching television.

Q.4 What is she doing?

Ans. She is throwing waste in the dustbin.

Q.5 Is the boy combing his hair?

Ans. No, the boy is not combing his hair.

Q.6 Is the boy eating a mango?

Ans. No, the boy is not eating a mango.

Q.7 Is the boy going to school?

Ans. No, the boy is not going to school.

Q.8 What is he doing?

Ans. He is writing on a note book.

UNIT - 6
What are they doing?
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Q.1 What is the day today?

Ans. Today is Sunday.

Q.2 Do you have a holiday on Sunday?

Ans. Yes, we have a holiday on Sunday.

Q.3 Does your father go to ofce on Sundays?

Ans. No, my father does not go to ofce on

 Sundays.

Q.4 What does your father do on Sundays?

Ans. My father cooks food on Sundays.

Q.5 What does your mother do on Sundays? 

Ans. My mother watches TV on Sundays.

Q.6 What does your grandfather do on Sundays?

Ans. My grandfather plays table tennis on

 Sundays.

Q.7 What does your grandmother do on Sundays

Ans. My grandmother plays with us on Sundays.

Q.8 What do you like to do on Sundays?

Ans. I like to play cricket on Sundays.

UNIT - 7
On a Sunday

SUNDAY
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Q.1 Where are you going?

Ans. I am going to the market.

Q.2 Is it far from your house?

Ans. No, it is very near to my house.

Q.3 What will you buy from the market?

Ans. I will buy toffees and ice-cream.

Q.4 Is there a toffee shop in the market?

Ans. Yes, there is a toffee shop in the market.

Q.5 Is there an ice cream shop in the market?

Ans. Yes, there is an ice cream shop in the 

market.

Q.6 What will you buy from the market?

Ans. I shall buy fruits from the market.

Q.7 Will you buy greens from the market? 

Ans. Yes, I will buy greens from the market.

Q.8 Will you buy toffees and ice cream from the 

market?

Ans. No. These are not good for our teeth.

UNIT - 8
Going to Market
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Q.1 What is the opposite of “fat”?

Ans. The opposite of “fat” is “thin”.

Q.2 What is the opposite of “tall”?

Ans. The opposite of “tall’ is “short”.

Q.3 What is the opposite of “big”?

Ans. The opposite of “big” is “small”.

Q.4 What is the opposite of “bad”?

Ans. The opposite of “bad” is “good”.

Q.5 What is the opposite of “dirty”?

Ans. The opposite of “dirty” is “clean”.

Q.6 What is the opposite of “hot”?

Ans. The opposite of “hot” is “cold”.

Q.7 What is the opposite of “dry”?

Ans. The opposite of “dry” is “wet”.

Q.8 What is the opposite of “happy”?

Ans. The opposite of “happy” is “sad”.

UNIT - 9
Opposite Words
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Q.1 Do you brush your teeth twice a day?

Ans. Yes, I brush my teeth twice a day.

Q.2 Do you take your bath every day?

Ans. Yes, I take my bath every day.

Q.3 Do you take your meals in time?

Ans. Yes, I take my meals in time.

Q.4 Do you help others?

Ans. Yes, I help needy persons.

Q.5 Do you ght with your friends?

Ans. No, I never ght with my friends.

Q.6 Do you say ‘thank you’ when somebody 

helps you or gives you something?

Ans. Yes, I always say ‘thank you’ when 

somebody helps me or give me something.

Q.8 Do you go to sleep early in the night and get 

up early in the morning?

Ans. I go to sleep early in the night and get up early 

in the morning.

Q.7 Do you keep your classroom clean?

Ans. Yes, I clean my classroom clean.

UNIT - 10
Good Manners

Thank
you
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Q.1 Do you wish everyone you meet?

Ans. Yes I do wish everyone I meet.

Q.2 What do you say to someone you meet in the 
morning?

Ans. I say “Good Morning” when I meet someone in 
the morning. 

Q.3 What do you say to someone you meet in the 
afternoon?

Ans. I say “Good Afternoon” when I meet someone 
in the afternoon.

Q.4 What do you say to someone you meet in the 
evening?

Ans. I say “Good Evening when I meet someone in 
the evening.

Q.5 What do you say to someone when you are 
going away in the morning?

Ans. I say “Have a good day” to someone when I am 
going away in the morning.

Q.6 What do you say to someone when you are 
going away in the afternoon?

Ans. I say “Good Afternoon” to someone when I am 
going away in the afternoon.

Q.7 What do you say to someone when you are 
going away in the night?

Ans. I say “Good Night” to someone when I am 
going away in the night.

Q.8 What do you say to someone when you are 
going away for many days?

Ans. I say “Good Bye” to someone when I am going 
away for many days.  

UNIT - 11
Greeting/Wishing Someone

hi !

good
morning

good
afternoon

good
evening

have a
good day

good
afternoon

good
night

good
bye
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Q.1 Is this the building of your school?

Ans. Yes, this is the building of my school. 

Q.2 How many classrooms are there in your 

school?

Ans. There are fteen class rooms in my school.

Q.3 How many teachers are there in your 

school?

Ans. There are ten teachers in my school.

Q.4 Is there a playground in your school?

Ans. Yes, there is a playground in my school.

Q.5 What is the name of your school principal?

Ans. Shri Arvindbhai Patel is the school principal 

of my school.

Q.6 What is the name of your class teacher?

Ans. The name of my class teacher is Smt. 

Vandana Patel.

Q.7 Do you like your school?

Ans. Yes, I like my school very much.

Q.8 Do you like your class teacher? 

Ans. Yes, I like my class teacher very much.

UNIT - 12
My School

Class Teacher

Class Teacher
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Q.1 What is the name of your country?

Ans. The name of my country is India.

Q.2 Is that the map of your country?

Ans. Yes. That is the map of my country.

Q.3 Have you seen the ag of your country?

Ans. Yes, I have seen the ag of my country.

Q.4 How many colours are there in your 

country’s ag?

Ans. There are three colours in my country’s 

ag. They are orange, white and green.

Q.5 What is there in the centre of the ag?

Ans. There is a wheel in the centre of the ag.

Q.6 Which language do you speak?

Ans. I speak Gujarati language.

Q.7 Which language does your friend speak?

Ans. My friend speaks Gujarati language.

Q.8 Do you love your country?

Ans. Yes, I love my country very much.

UNIT - 13
My Country

INDIA

NyS>fpsu

NyS>fpsu

LOVELOVE

I

LOVE

INDIA
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Q.9 How many legs do we have?

Ans. We have two legs. 

UNIT - 14
Parts of the Body 

PARTS OF THE BODY

Q.8 How many legs do we have?

Ans. We have two legs. 

Q.1 Is this the picture of our body?

Ans. Yes, this is the picture of our body.

Q.2 How many eyes do we have?

Ans. We have two eyes.

Q.3 How many ears do we have?

Ans. We have two ears.

Q.4 How many noses do we have?

Ans. We have one nose.

Q.5 How many tongues do we have?

Ans. We have one tongue. 

Q.6 How many hands do we have?

Ans. We have two hands. 

Q.7 How many ngers do we have?

Ans. We have eight ngers and two thumbs. 
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Basket

Game

UNIT - 15
Fruits Basket Games

Rahul Ankit and Priya are playing fruit basket 
games. Let’s join them.

Priya Have you kept all the fruits in the basket?

Ankit Yes, I have kept all the fruits in the basket.

Rahul Is there a mango in the basket?

Ankit Yes, there is a mango in the basket.

Rahul Are there bananas in the basket?

Ankit Yes, there are bananas in the basket.

Rahul Are there grapes in the basket?

Ankit  Yes, there are grapes in the basket.

Rahul Are there oranges in the basket?

Ankit  Yes, there are oranges in the basket.

Rahul  What is the colour of the grapes?

Ankit  The grapes are black in colour.

Priya  How many bananas are there in the basket?

Ankit  There are ve bananas in the basket.

Rahul  How many apples are there in the basket?

Ankit  There are three apples in the basket.

18



Monu  Father, where are we going?

Father We are going out for a picnic

Monu  Where are we going for the picnic?

Father We are going to the Sayaji Garden.

Mother  Will you help me after you nish your 

homework?

Sona  Yes, sure, mum, I will help you after I nish 

my homework.

Mother  Will you keep these fruits in the picnic basket?

Sona  Yes, sure mum.

Monu  Should I keep these lunch boxes in the car?

Mother  Yes, Thank you Monu.

Father  Have you kept the water bottles in the car?

Monu  Can I take some games also?

Father  Yes, that is a good idea.

Mother  Have you taken the camera?

Father  Oh! I forgot. I will just take it. Come on. Let us go.

UNIT - 16
Picnic

Mother  Where is Sona?

Sona  I am here mother. I am doing my homework.

19



Little Bird Oh! Oh! Where is my mother?

  I cannot see her.

  Let  me go and nd her.

LB Dear dog, have you seen my mother?

Dog No, dear, I have not seen your mother.

 Go and ask the cow.

LB Dear cow, have you seen my mother?

Cow  No, dear. I have not seen your mother.

 Go and ask the pig.

LB Dear pig, have you seen my mother?

Pig No, dear. I have not seen your mother.

 Go and ask the bear.

LB Darling bear, have you seen my mother?

Bear No, dear. I have not seen your mother.

 Go and ask the rabbit.

LB Dear rabbit, have you seen my mother?

Rabbit  No, dear. I have not seen your mother.

 Go and ask the hen.

LB Dear hen, have you seen my mother?

Hen No, dear. I have not seen your mother.

 Go and ask the parrot. 

LB Dear parrot, have you seen my mother?

Parrot  Yes, dear. She is sitting on that tree.

LB Oh, thanks dear parrot. Mother, I am here. 

UNIT - 17
The Little Bird 
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UNIT - 18
My Pencil Box

Khushi Whose pencil box is this?

Jiya This is mine. 

Khushi What did you have in your pencil box?

Jiya I had two pencils, one eraser and one 

sharpener.

Khushi Here is your pencil box.

Jiya  Thank you so much. But where did you nd it?

Khushi It was lying near our chair.

Jiya  Oh! I must have dropped it.

Khushi  Would you like to see my pencil box.

Jiya Yes. Please show me your pencil box. 

Khushi This is my pencil box. Isn’t it nice?

Jiya It is very nice.

Khushi My brother brought this from Delhi.

Jiya Can he get one for me also?

Khushi I will ask him. Which colour of pencil box do 

you want?

Jiya Same as yours, blue. 
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Prakash It is lunch break now. Have you brought 

your Tifn?

Ankit  Yes, I have brought my Tifn.

Prakash What have you brought for lunch?

Ankit  I have brought sandwiches.

Ankit  And what have you brought in your Tifn?

Prakash  I have got aloo and puris. 

Sona  Can I also have lunch with you?

Prakash  Yes, sure. 

Sona  I have brought idlis. 

Prakash  This is my favourite food. 

Anikt  Shobhit, why are you sitting alone?

Shobhit  My mother was not well in the morning. 

So she could not prepare lunch for me.

Ankit  No problem. You can share lunch with us. 

Prakash  Yes, and do not worry, your mother will 

soon be alright.

Shobhit  Thank you so much, you are all so kind.

UNIT - 19
My Tifn Box

22



Teacher  Good morning! Children.

Children  Good morning! Madam. 

Teacher  Let us start the class.

Children  Yes, madam.

Teacher  This is a plant. What is the colour of this 

plant?

Children  Green. 

Teacher Good, which part of the plant remains 

under the ground? 

Children  It is root, Madam.

Teacher  Yes. And the part that grows above the 

ground is called the stem. 

Children  The stems grow into different branches.

Teacher  That is right! What is that bright red 

thing at that end of the stem?

Children  A ower. 

Teacher  What is that yellow thing at that end of 

the stem?

Children  A fruit. 

Teacher  What other part can you see on the plant?

Children The leaves of the plant.

UNIT - 20
Parts of the Plant

Good
Morning

Good
Morning
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Q.1 How many balloons are there in the picture?

Ans. There are two balloons.

Q.2 Two more came, how many balloons are 

there now?

Ans. There are four balloons.

Q.3 One balloon ew away, how many balloons 

are there now?

Ans. There are three balloons.

Q.4 Two more came, how many balloons are 

there now?

Ans. There are ve balloons.

Q.5 Two more came, how many balloons are 

there now?

Ans. There are seven balloons. 

Q.6 One balloon ew away, how many balloons 

are there now?

Ans. There are six balloons.

Q.7 Two more came, how many balloons are 

there now?

Ans. There are eight balloons. 

Q.8 One balloon ew away, how many balloons 

are there now?

Ans. There are now seven balloons. 

UNIT - 21
How many? 
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BASIC SIMPLE
DAY TO DAY

CONVERSATION 

1. How are you?

 k[m Ci[?

2. Quite well, thank you. Fine. Thanks 

 GNi [ j siri[ C>.&  mjimi,>  aiBir.

3. How do you do?

 k[m Ci[ ? tm [ k[m Ci[?

4. How is the family?

 p(rvir km[  C?[  

5. How is the business?

 FF> ipiN) kv[ i cil[ C?[

6. How is it going? 

 bF & k[m cil[ C[?

7. Welcome!

 pFiri[, Avigtm !

8. Please come in.

 a>dr aivi[, a>dr pFiri[

9. Have a seat.

 b[si.[

10. How nice to see you!

 tmn[ mLviY) k[Tli[ ain>d Yiy C[ !

11. Have not seen you for a long time

 GNi Tiem Y) tmn[ mLiy& nY).

12. What would you like to have?

 tmn[ S> & l[vin&> gmS?[

13. Hot or cold?

 qD> & k [ grm?

14. Let us have some tea.

 aipN [ Yi[D) ci p)a[.

15. Thank you very much.

 tmiri [ Kb*  Kb*  aiBir.

16. Let me introduce to you my friend,

 Kishan.

 miri (m#i (kSnni [ tmn [ p(rcy kriv.&

17. Do you know my wife? 

 tm [ miri pRn)n [ aiL[ Ki [ Ci[?

18. This is my son, Shandi.

 ai miri [ p&#i Si>(d C.[

19. I have often heard about you. 

 tmiri (vP[ m [ GN) vir siB> Çy& C[.

20. I am so glad to meet you.

 tmn[ mÇyin[ mn[ GNi [ ain>d C.[

21. Excuse me for introducing myself I am 

Narendra.

miri [ p(rciy aipvi bdl mn[ mif krji[ h& nr[ºÙ.

22. See you on Sunday!

 r(vvir [ mL)S.>&
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23. I wish to see you soon.

 h& > aiSi riK& C&> tmn[ fr) jÃd) mL)a[.

24. All the best!

 GN) bF) SB& [µCi

25. Have a nice time!

 ain>dmi> smy psir kri[.

26. Best of luck!

 SB&  kimni.

27. May god bless you

 Bgvin tmir& Bl& kr.[

28. Be here at 9 o'clock.

 nv vi³y[ ah) aivji.[

29. Be cheerful!

 ain>dmi> rh[ji[.

30. Do meet me tomorrow.

 aivt) kil[ mn[ j$r mLji[

31. Do not fail to meet me tomorrow.

 aivt) kil[ mn[ mLvin&> ck& Si[ nh).

32. Do not forget to come.

 aivvin& > Bl& Si [ nh).

33. Do not bother to meet him.

 tn[  [ mLvi miT[n) (ct> i krSi [ nh).

34. Don't disturb me.

 mn[ Kl[l ni phi[ciDi[.

35. Do your best!

 tmiriY) bnt>& bF> &j kri[.

36. Be ready to start

 jvin) ty] ir) kri[.

37. Don't be afraid?

 gBriSi[ nh).

38. Try again and again.

 vir>vir p\yRn krti rhi[.

39. Don't make so much noise.

 aiTli [ bFi [ Gi[G> iT n kri[.

40. I am afraid I am late.

 mn[ r>j C[,h &> miD[ i[ C&>.

41. I am sorry to have you waiting

 tmn[ rih ji[vDivvi bdl h&> (dlg)r C>&.

42. I think I should go now

 h& > min &> C> & mir [ hv [ jv> & jie[ a[.

43 I am in a great hurry

 h& > hmNi utivLmi> C>&

44. If I don't go now, I will be very late.

 h& > hmNi nh) jiu> ti [ h &> miD[ i[ pD)S.

45. Are you free this evening?

 aij[ sij>  [ S> & aipn[ fr& sd C.[

46. What time should I meet you, sir?

 sih[b aipn[ h&> kyi smy[ mL) Sk?>&
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47. Up to what time will you be

 at home?

 tm [ Gr[ kT[ li vi³y [ s&F) hSi[?

48. Come at five, please

 kZ¼iyi pi>c vi³y[ aivi.[

49. Do try to come at six

 C vi³y [ aivvi py\ Rn krji[.

50. Try to come earlier, if you can.

 S±y hi[y ti[ vh[li aivvi ki[(SS krji[.

51. Excuse me. What is the time, please? 

 mif krji[, kT[ li vi³yi C[?

52. when did they leave the hotel? 
 s¡Ap¡A¡ lp¡V¡$g L¡$V$gp hpÁe¡ R>p¡X$u?

53. Oh! Just a few minutes before nine.
 Af¡! “h hpNsp ‘l¡gp“u ’p¡X$u ‘mp¡dp„

54. Don't be late tomorrow. 

 aivt) kil[ miD[ i ni pDSi[.

55. When do you take your breakfast?

 tm [ tmiri[ niAti [ ±yir [ kri[ Ci?[

56. I take my breakfast at eight o'clock.

 h& > aiq vi³y[ miri[ niAti [ lu C&>

57. What is the time by your watch please?

 tmir) GD)yirmi> kT[ li vi³yi C[?

58. It is half past ten.

 siDi dS vi³yi C.[

59. Don't waste your time. 

 tmiri smyni[ dÄ& y<y n kri[.

60. Winter has set in now.
 lh¡ riepmp¡ b¡ku Nep¡ R>¡.

61. In future, you will have to deal with me.

 B(vOymi > tmir [ mir) siY[ Äyvhir krvini[ C.[

62. What is the day today?

 aij[ kyi[ vir C?[

63. It is Saturday today.

 aij[ S(nvir C.[

64. What is the date today? 

 aij[ ke tir)K C?[

65. I have told you many times not to go there.

 m [ tmn[ Ryi > n jvi GN)vir khy&> C[.

66. I rarely go out before seven in the

 evening.

 si>j[ sit vi³yi ph[li h& > Bi³y[ j bhir jiu C&.

67. I am sorry I have taken so much of your

 time.

 mn[ K[d C[, m[ tmiri [ GNi [ bFi [ smy l)Fi.[

68. Will you be there on time?

 tm [ Ryi> smysr aivSi[ k[? phi[cSi[ k[?
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69. Be polite to all.
 b^p âÐe¡ rh“d° flp¡.

70. Do your own work.

 tmir>& pit[ in& > kim kri[.

71. Do not waste time, as time is money.

 smy brbid n kri [ kirN smy ak[  sp> (_i C.[

72. Do not lose your temper.

 tmiri [ (mjij g&mivSi [ nh).

73. Go away!

 ciÃyi jiai[ 

74. Discuss this point with him.

 tn[ ) siY[ ai mÑ& in) cci< kri[.

75. Rectify this mistake at once.

 ai Bl&  tiRki(lk sF& iri[.

76. Make sure you are free tomorrow.

 Kitr) kri [ aip kil[ upl¾F Ci[.

77. Feel free to say anything you like

 tmn[ j [ gm[ t[ (n:s>kic[  khi.[

78. Follow my advice.

 mir) slihn[ an&sri[.

79. Stop your prattle.

 tmiri [ bDbDiT b>F kri.[

80. Don't make a scene here.

 ah) tmiSi[ krSi [ nh).

81. Don't blame him.

 tn[  [ di[P n aipi.[

82. Thanks a lot.

 K*b K*b aiBir.

83. I am very much obliged to you.

 h& > tmiri [ GNi [ aiBir) C&.

84. I have no words to express my thanks to

 you.

 aipni [ aiBir Äy±t krvi mir) pis [ S¾di[ nY).

85. I quite agree with you.

 tmir) siY[ h&> sp> N* < shmt C.&

86. That's what I think too.

 h& > pN av[  & j min& C&.

87. There is no doubt about it.

 a[ a>g[ kie[  Sk> i nY).

88. I do not believe it.

 h& > a[ minti[ nY).

89. It can not be true.

 a[ sic &> hi[e Sk[ nh).

90. I doubt it very much.

 mn[ a[mi > K*b Sk> i C[.

91. I do not think so.

 h& > a[ minti[ nY).

92. I do not believe a word of it.
 lº„ Apdp„ L$p„B kpQy dp“sp¡ “’u.
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93. I am a resident of Methi.

 h& > mY[ )ni[ r[hvis) C>&

94. I am a graduate of South Gujarat

 University

 h& > d(xN g&jrit y&n)v(s<T)ni [ Anitk C>&.

95 I am not absent minded.
 lº„ Npa¡g “’u.

96 I work hard and hope for the best.

 h& > sKt mhn[ t kr& > C &> an[ u_im p(rNim eµC> & C>&.

97 I am neither selfish nor selfless.

 h& > AviY)< pN nY) an[ (n:AviY)< pN nY).

98 Work is worship is my motto.

 âm a [ j Fm< a [ mir>& s*#i C.[

99 I have full faith in God.

 mn[ eÅvrmi > pr* ) â¹Gi C[.

100 Money is of little significance to me. 

 mir) ÑOT)a[ ps] i [ a [ nJvi mh_vni [ C[.

101 I am a peace-loving man.

 h& > Si(> t (p\y miNs C>&

102 I am not a quarrelsome fellow.

 h& > zgDi Kir[  miNs nY).

103 I am generous, not spendthrift.

 h& > udir C>,&  uDiu nY).

104 I don't like eulogizing myself.

 mn[ aiRmÅliFi ps>d nY).

105 It is quite impossible

 a[ td`n aS±y C.[

106 It simply can't be.

 a[v& > hie[  j ni Sk[.

107 It is out of the question.

 a[vi [ ki[e pÅ\ n j uBi[ nY) Yti[.

108 Absolutely impossible.

 td`n aS±y.

109 May I come in, sir?

 sih[b, h&> a>dr aiv) Sk&?>

110 Yes, you may.

 hi tm[ aiv) Ski [ Ci.[

111 Can I go now?

 h& > hv [ je Sk?&

112 Yes, you can.

 hi> tm [ je Ski[ Ci[.

113 Do you mind if I go home early today?

 aipn [ kie[  vi>Fi,[  ji [ h &> aij>  [ vhl[ i [ Gr[ jiu ti?[

114 Would you permit me to say a few words?

 aip mn[ YiD[  &> bi[lvi d[Si?[

115 By all means.

 ci±[ ks, j$r

116 Could I use your phone?

 h& > tmiri fi[nni [ upyi[g kr) Sk&?
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Hi !

Hello!

117 Can I attend your meeting please?

 h& > tmir) m)T)>gmi > hijr Ye Sk&?

118 Would you kindly lend me your book?

 kZ¼iyi tm [ mn[ tmir) p&Atk uC)n) aipSi?[

119 What does that word mean?

 a[ S¾dni [ S> & aY< Yiy C[?

120 What is the meaning of that word?

 a[ S¾dni [ aY< kyi[ C[?

121 How do you pronounce it?

 tm [ an[ i [ k[v) r)t [ uµcir kri[ Ci?[

122 Say it again, will you?

 fr) khi[n,[  S> & tm[ khS[ i[?

123 How do you spell it?

 tm [ an[ ) jiD[ N) ke r)t[ kri [ Ci?[

124 Hello! Who is speaking please?

 nmAkir! ki[N bil[ i[ Ci[?

125 Hello, I am Rajesh speaking.

 nmAkir! h &> rijS[  bil[ > & C>&.

126 I do not agree with you.

 h& > tmir) siY[ shmt nY).

127 You are entirely at fault in this matter.

 ai bibtmi > aip s>p*N< di([ Pt Ci.[

128 What you are saying is not correct.

 tm [ j[ khi [ Ci[ t[ bribr nY).

129 You are to blame in this matter.

 ai bibtmi > tmir [ di[(Pt Yvin &> C[.

130 You don't take anything seriously.

 tm [ ki[e vit g>B)rtiY) l[ti nY).

131 You have a very bad habit of finding fault 

 with others

 b)jini di[P jiv[ in) tmir) aidt bh>& Krib C[.

132 Nobody likes your arrogance.

 tmir) u¹Ftie kie[ n[ gmt) nY).

133 I don't want to talk to you at all.

 h& > tmir) siY[ (blk&l vit krvi mig> ti[ nY).

134 Don’t talk nonsense.

 mK* i<e Br) vit ni kri.[

135 Your suggestion is shocking.

 tmir & s&cn aiGit jnk C[.

136 Are you very busy? May I trouble you for 

 a few minutes?

 tm [ GNi ÄyAt C\i?[  S>& h&> aipn[ YiD[ ) (mn)T tkl)f aip) 

 Sk&>?

137 Excuse me, but can I speak to you for

 a moment?

 mif krji[ pN h &> YiD[ ) xN aipn) siY[ vit kr)

 Sk&>?

138 Can you a spare me a few minutes?

 miri miT[ Yi[D) (mn)>T fiDv) Ski[ Ci[?

BASIC SIMPLE
DAY TO DAY

CONVERSATION 

30



139 Can I talk to you for a few minutes?

 Yi[D) (mn)>T S &> h& > aipn) siY[ vit kr) Sk?&>

140 If you are very busy now, I will 

  come later.
 Å¡ Ap‘ ldZp„ ìeõs lp¡h sp¡ lº„ ’p¡X$u hpf ‘R>u Aphui.

141 Ramesh is very clever.

 rm[S Kb*  hi[(Syir C.[

142 Your son is very intelligent and 

 hardworking.
 sdpfp¡ qv$L$fp¡ OZp¡ S> by[Ý^ipmu A“¡ dl¡“sy„ R>¡.

143 He likes punctuality.

 tm[ n[ (ny(mtti psd>  C[.

144 I know he is a man of ability.

 h& > jiN & C>& k[ t[ Äy(kt kib[l C[.

145 Your efforts are very praiseworthy.

 tmiri py\ Rni[ GNi p\Ss> n)y C.[

146 You have done very admirable work.

 tm [ aRy>t pS\ >sn)y kim ky&< C.[

147 You are an inborn orator.

 tm [ jºmjit v±ti Ci[.

148 People like your simplicity.

 lik[ i[n[ tmir) sidg) gm[ C[.

149 Your power of concentration is very  great.

 ¹yin k[(ºd^t krvin) tmir) S(kt adBt&  C.[

150 You have a great power of understanding.

 tmirimi> ad`B&t smj S(kt C[.

151 By nature, you are very considerate.

 AvBivY) j tm [ smj & Ci[.

152 You are very patient.

 tm [ GNi j w]y<S)l Ci.[  

153 You are very alert and agile

 tm [ Kb*  sivF an [ c¼pL Ci.[

154 You are always jolly.

 tm [ hmS[ i> K*S (mjiJ Ci[.

155 You always help the needy.

 tm [ j$r)yit md> i[n[ hm[Si > mdd kri[ Ci.[

156 I am awfully sorry.

 h& > Kb*  (dlg)r C&.

157 What I said was really quite unintentional.

 m [ j[ khy& >& tn[ i piCL ki[e bderidi[ nhti.[

158 I really did not meant it at all

 aiv& khv[ ini[ miri[ kie[  aiSy j n hti.[

159 I had no idea it would hurt you so much

 tmn[ aiTl &> KiT[ >& ligS[ a[vi[ mn[ ²yil j n hti[.

160 I did not mean to wound your feelings.

 tmir) ligN) d&Bivvini[ miri [ ki[e h[t>& n hti[.

161 I hope you will excuse me.

 mn[ aiSi C [ k[ tm[ mn[ mif kr) dS[ i[.
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01 áâ ×çï Àë¬ 

 What is this?

02 ÈÑë / Èçï ×çï »Óë Àë¬

 What do you do?

03 ÈÑë ×çï ÏâëlÒâ¬

 What did you say?

04 Èë ×çï »Óë Àë¬

 What is his occupation?

05 ÈëÌë ×çï ’ëæáë Àë¬

 What does he want?

06 áâÁë »Òâë ÕâÓ Àë¬

 What is the day today?

07 áâÁë »æ ÈâÓä¼ Àë¬

 What is the date today?

08 ÈëÇä (Èë) »âëÇ Àë¬

 Who is she?

09 ÍëÔä sÝäáâë »âëÇ Àë¬

 Who are those women?

10 »âëÇ ÏçÑ / ÏÓâÅâ ÍâÅë Àë¬

 Who is shouting?

11 ÈëÇäÌë »ëÃÔâ ÏâÛ»âë Àë¬

 How many children does she have?

12 ÊÓÕâ’ ÍÓ »âëÇ Àë¬

 Who is at the door?

13 ÈÑë »âëÌä ÖâÉë ÒâÝâ »Óä¬

 With whom did you travel?

14 áâÍ »âëÌë ÑÛÕâ æcÀâë Àâë¬

 Whom do you want?

15 ÈÑë »âëÌä ÖâÉë ÕâÈ »Óä¬

 With whom did  you talk?

16 Úçï »âëÌä ÍâÖë Ôéï¬

 From whom should I take?

17 ÈÑÌë »âëÌâ ÍÓ ãÕWÕâÖ Àë¬

 In whom do you have faith?

18 Èë ×â ÑâÃë ÓÅä ÓÚä Àë¬

 Why is she crying?

19 Èë ×çï »âÑ ÓÅë Àë¬

 Why does she cry?

20 ÏÖ sÃâëÍ kÒâï Àë¬

 Where is the bus stop?

21 ÑâÓâ áâëÓÅâÌä ¿âÕä kÒâï Àë¬

 Where is the key to my room?

22 sÌâÌ¾Ó/sÌâÌâ¾Ó kÒâï Àë¬

 Where is the bathroom?

23 ×âì¿âÔÒ kÒâï Àë¬

 Where is the washroom? 

24 ÈëÇë ÈÑâÓâë »æ ÓäÈë ÐëÃâë »Òâëô¬

 How did she/he contact you?

25 ÈÑë »æ ÓäÈë áâvÒâ¬

 How did you come?

26 áâ »ëÃÔâÌçï Àë¬

 How much is this?
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27 áë »æ ÓäÈë ÚâëÒ ×»ë¬

 How could this be?

28 Èë kÒâÓë áâÕä¬

 When did she come?

29 ÈÑë kÒâÓÉä ÑâÓä ÕâÃ ’ëæ Ó[â Àâë¬

 Since when have you been waiting for

 me?

30 ÈÑë ÑâR »âÑ kÒâÓë »Ó×âë¬

 When will you do my work?

31 ÈÑë ÑâR »âÑ kÒâÓë (ÍèÇô) »Ó×âë¬

 When will you finish my work?

32 áâ ÉëÔâë »âëÌâë Àë¬

 Whose bag is this?

33 áâ ’ëÅâï »âëÌâ Àë¬

 Whose shoes are these?

34 áâ ¿ïÍÔâë »âëÌâ Àë¬

 Whose slippers are these?

35 áâ ¾ãÅÒâÛ »âëÌä Àë¬

 Whose watch is this?

36 Èëáâë »æ ×âÛâÑâï ’æ Àë¬

 Which school do they go to?

37 ãÏÔ»çÔ!

 Absolutely!

38 ãÏÔ»çÔ ÌÚäï!

 Absolutely not!

39 ÈÑâÓä éïÑÓÌâë KÒâÔ Óâ¼âë!

 Act your age!

40 ¼R Ìë ¬

 Am I right?

41 áÌë ÈÑë¬

 And you?

42 Úçï ÈÑâÓä ÖâÉë Àë.

 I am with you.

43 ÑÌë jÒâï ÖçËä ¼ÏÓ Àë.

 As far as I know.

44 ÑÌë jÒâï ÖçËä Ôâ½ëÕÛ½ë Àë. 
 jÒâï ÖçËä ÑâÓâë ÖÕâÔ Àë.

 As far as I am concerned. 

45 ‘, Úçï áë »Úä Ó[âë ÚÈâë »ë.

 As I was saying.

46 áâÑ ÍÇ.

 As such

47 ÖâÕËâÌ!

 Attention!

48 ×âïÈ ÓÚâë

 Be quiet.

49 Öâ¿Õ’ë, DÒâÌ Óâ¼’ëë.

 Be careful

50 »öÍÒâ ÏëÖâë.

 Please be seated!

51 Àâë»Óâï Èâë Àâë»Óâï Á Àë.

 Boys will be boys.

52 ÖïÒâë½ ÕÖ. Öï’ë½ ÕÖ.

 By chance
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53 áÌë Úâï!

 By the way 

54 ÑâÓä ÖâÉë ÍÀä ÕâÈ »Óâë.

 Catch me latter. 

55 ÏÖ ÏÚçï Éæ ½Òçï.

 Enough is enough.

56 ÏËç ÖâÓiÕâÌ) É×ë.

 Everything will work for the best.

57 étâÑ. ¾Ççï Á ÖÓÖ.

 Excellent

58 ÜÑâ »Ó’ë.

 Excuse me.

59 ÁÕâ Êâë!

 Forget it.

60 Öâ¿çï »Úçï Èâë.

 Frankly speaking.  

61 ÑâÓä ÖÑÁ ÍýÑâÇë/ÑâÓä ¨ãwÃáë.

 From my point of view. 

62 áëÌë ãÏÔ»çÔ ÀâëÅä Êâë.

 Give it up!

63 ÑÌë áë» È» Èâë áâÍâë.

 Give me a chance at least. 

64 Ð½ÕâÌ Á ’Çë.

 God only knows. 

65 áâ Ää» ÓÚë×ë. áâ ¿âÔ×ë.

 Good enough.

66 ’Ì ÀèÃä

 Good riddance. 

67 ÈÑâÓä ÖâÉë ÕâÈ »ÓÕçï Öâ# ÔâgÒçï.

 Good talking to you.

68 ÐâÅÑâï ’Õ.

 Go to hell!

69 ÈÑë ÁëÕçï æcÀâë Àâë ÈëÕçï Á É×ë.

 Have it your way.

70 ÈÑë ÖâïÐLÒç Àë¬

 Have you heard?

71 áâÍÇë ÍÚëÔâ kÒâï» ÑLÒâ Àë.

 Haven't we met before?

72 ÏÚç Á Ñ’ áâÕä ÓÚä Àëñ »â× ÈÑë áÚäï ÚâëÈ

 Having a wonderful time; wish you were 

 here.

73 ËäÓë. áâÃÔâ étÈëãÁÈ Ì ÉâÕ.

 Hold your horses!

74 ÈÑâÓä ÁÏâÌ ÍÓ »âÏè Óâ¼âë.

 Hold your tongue!

75 Úçï ÈÑâÓä ×çï ÑÊÊ »Óä ×»ç¬

 How can I help you?

76 ÑÌë Èï½ Ì »Óâë. ÑÌë áë»Ôâë/áë»Ôä ÓÚëÕâ Êâë.

 Leave me alone.

77 ÈÑë áâÃÔâ ÁlÊä Áå Ó[âï Àâë¬

 Leaving so soon?
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78 ÁÕâ Êâë. 

 Let it go.

79 Úçï ÈÑâÓä ÖâÉë ÍÀä ÕâÈ »R Àçï.

 Let me get back to you.

80 ÏÖ áâÁÌâï ãÊÕÖë áâÃÔçï Á.

 Let us call it a day.

81 ¿âÔâë, ÐâëÁÌ Ôåáë.

 Let us eat.

82 ¿âÔâë kÒâï» Áåáë!

 Let us go somewhere.

83 Áçáâë, ÖâÑë »âëÇ Àë!

 Look who is there!

84 ÏÚç Á ÏÚç ×çÐ »âÑÌâ, ×çÐëcÀâ.

 Lots of luck!

85 ÑÌë »âëå ÎÓ» ÍÅÈâë ÌÉä.

 Makes me no difference. 

86 ã¿ïÈâ Ì »Óâë.

 Not to worry.

87 áë ÕâÈ »Óä ÍÇ Ïë»âÓ Àë.

 Here not worth mentioning. 

88 »öÍÒâ ÉâëÅä ÕâÓ, ÁÓâ» ÕâÓ.

 One moment, please

89 Úâï Ú‘ áë» ÕâÈ.

 One more thing. 

90 ÌÚä Èâë.

 Or else. 

91 »öÍÒâ ÑÌë ÏÈââÕâë.

 Please show me. 

92 ¼çÓ×ä ÔæÌë ÏëÖâë.

 Pull up a chair. 

93 ¼Óë¼Ó!

 Really !

94 ÍÝ Ô¼Èâ ÓÚë’ë.

 Remember to write. 

95 áÌë Ïä‘ ÕâÈ Èâë ÈÑÌë ¼ÏÓ Á Àë. 

 Rest is history. 

96 ÚÖâë... Öâë...

 Say cheese.

97 ÁlÊä ÑÛä×çï.

 See you soon. 

98 ×ÓÑ »Óâë.

 Shame on you. 

99 ÏÖ ÏÚçï Éæ ½Òçï!

 So much for that

100 áâÃÔçï ÁlÊä!

 So soon.

101 ÈëÉä ×çï! Úï ÈëÑâï ×çï Éæ ½Òçï¬

 So what?

102 ÑâÎ »Ó’ë ÑâÓë áâ ÕâÈ ÌâëÚÈä »ÓÕä.

 Sorry that I asked.

103 ÁÓâ ÑâëÃëÉä ÏâëÔâë.

 Speak up. 
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104 ÈëÌë ÕÛ½ëÔâ ÓÚâë.

 Stick to it. 

105 ’ë Úçï »R Èâë¬

 Suppose I do?

106 ¿âë>Ö!

 Sure. 

107 ÈÑÌë »ëÕä ÓäÈë ¼ÏÓ ÍÅä¬

 How do you know?

108 ÁlÊä »Óâë.

 Hurry up!

109 »öÍÒâ ×âïÈ ÓÚâë. ÑâëÆçï ¿èÍ Óâ¼âë.

 Hush your mouth.

110 Úçï ÈÑâÓâë áâÐâÓä Àçï.

 I am grateful to you.

111 Úçï Éâ»ä ½Òâë Àçï.

 I am tired.

112 ÑÌë ¼ëÊ Àë.

 I am sorry.

113 ÑÌë »âëæ ÍÅä ÌÉä.

 I don't care.

114 Úçï áâ×â Óâ¼çï Àçï.

 I hope.

115 Úçï ’Ççï Àçï.

 I know.

116 Úçï ãÕ¿âR Àçï.

 I think.

117 ÏÌä ×»ë Àë. 

 It is likely.

118 áâ ÏâÏÈÑâï ÈÑâÓë »âëæ ãÌsÏÈ (ÔëÕâÊëÕâ) ÌÉä. / A¡ 

 sdpfp¡ rhje “’u.

 It is none of your business.

119 Ää» Àë.

 It's okay.

120 áëÕçï Ôâ½ë Àë.

 It seems.

121 áë» ÜÇ. ÏÖ ÉâëÅä» Á ÕâÓ.

 Just a moment.

122 ÑÛÈâ ÓÚë’ë, ÖïÍ»ô ÏÌâÕÈâ ÓÚë’ë.

 Keep in touch.

123 »ÓÈâï ÓÚâë.

 Keep it up!

124 »âëã×× »ÓÈâï ÓÚâë.

 Keep on trying. 

125 ãÚmÑÈ Óâ¼Èâ ÓÚâë.

 Keep your chin up.

126 ÈÑë »×çï Ì ÏâëÔâë.

 Keep your mouth shut.

127 ÈÑâÓâ ÍâëÈâÌâ »âÑ ÖâÉë ãÌsÏÈ/ÑÈÔÏ Óâ¼âë.

 Mind your own business. 

128 áâ ¾ÓÌë ÍâëÈâÌçï ¾Ó Á ÖÑÁ’ë/ÑâÌ’ë.

 My house is your house.
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129 ÖÑÒ ÁÈâï ÕâÓ ÌÉä Ôâ½Èä.

 How time flies.

130 ãÌãWÕÈ ÓÚë’ë, Úçï ÑâR ÑâëÆçï ÌÚäï ¼âëÔç.

 My lips are sealed. 

131 áâ ÑâR ÖâìÐâgÒ Àë. 

 My pleasure.

132 ÑâÓë Èë ÈÑÌë ÒâÊ »ÓâÕÕâÌä Á#Ó Àë¬

 Need I remind you that?

133 ÁÕâ Êâë!

 Never mind. 

134 ÑâÓë áâÑâï »×çï Á »ÚëÕçï ÌÉä.

 No comment. 

135 ãÌð×ï»!

 No doubt.

136 Öâ¿ë! ¼Óë¼Ó!

 No lie?

137 »âëæ ÎâÒÊâë ÌÉä, »âæ ÔëÕâÌçï ÌÉä.

 No point in. 

138 ¿âÔ×ë.

 Not bad. 

139 átÒâÓë/ÚÑÇâï ÌÚäï. ËnÒÕâÊ.

 Not right now. Thanks. 

140 ÃëãÔÎâëÌ »ÓÕâ ÏÊÔ áâÐâÓ, ËnÒÕâÊ.

 Thanks for your call. 

141 ÑÌë áâÑïÝÇ áâÍÕâ áâÐâÓ 

 Thank you for inviting me. 

142 ÏÖ. 

 That's all. 

143 ÈÑâÓâ ÑâÃë áâ »ÚëÕçï ÖÓÛ, ÖÚëÔçï Àë.

 That's easy for you to say.

144 ÏÖ. ÚâÔ ÍçÓÈçï áâ ÍÒâôpÈ Àë. 

 That's enough for now. 

145 dpfp dpV¡$ s¡ W$uL$ R>¡.

 That's fine with me.

146 »âëæ áÕ»â× ÌÉä.

 There is no chance. 

147 ÏËç ÖâÓâÕâÌâ É×ë. ÏËç ÖÑçÖçÈRï ÍâÓ ÍÅ×ë.  
 ÏËç ÖâRï É×ë. 

 Things will work out.

148 »âëæ ÍÇ ÓäÈë ÌÚäï, »âëæ ÍÇ ÍãÓãsÉãÈÑâï ÌÚäï.

 Under no circumstances.

149 áâÍÇë ÍçÌð/ÎÓä áâ »ÓÕçï ’ëæáë.

 We must do this again.

150 »ëÕä ÓäÈë áÚäï áâÕÕâÌçï ÉÒçï¬

 What brings you here?

151 ×çï ÏäÌâ Àë¬ ×çï ÕâÈ Àë¬

 What is the matter?

152 Úçï ÏäÁçï ×çï »Óä ÍÇ ×»çï¬ Úçï ÏäÁçï ×çï »Óä ×»çï¬

 What else can I do?

153 ÈÑë »âëÌä ÖâÉë ÕâÈ »ÓÕâ æcÀâë Àâë¬

 Who do you want to speak to?
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154 ÈÑë ÑâÓâë ÖÑÒ ÌwÃ »Óä Ó[â Àâë.

 You are just wasting my time. 

155 áâÍ kÒâïÌâ Àâë¬ áâÍ kÒâïÉä áâÕâë Àâë¬ 
 ÈÑë »Òâ Êë×Ìâï Àâë¬

 Where are you from?

156 Úçï Ïëï½ÔâëÓÉä Àçï.

 I am from Bangalore. 

157 ÁëÕâë Èçï ÍâëÚ¿ë/ÍÚâë¿ë, ÑÌë ÃëãÔÎâëÌ »ÓÁë.

 Phone me as soon as you reach.

158 ÎÓä ÕÚëÔâ áâÕ’ë/ÍËâÓ’ë. 

 Come soon again!

159 ÍÝ Ô¼Èâ ÓÚë’ë.

 Keep writing mail.

160 ÈÑÌë ×çÐ ÒâÝâ!

 Wish you a happy journey. 

161 ÈÑâÓâ ’ëÅâ blpf »âÆâë áÌë áïÊÓ áâÕâë. 

 Please remove your shoes and 

 come in!

162 ÑÌë áãÈ×Ò /ÏÚç Á Ðç¼ Ôâ½ä Àë.

 I am feeling very hungry.

163 ÑÌë áãÈ×Ò ÈÓÖ Ôâ½ä Àë.

 I am very thirsty.

164 ÑÌë ×äÈÛ/ÄïÅç ÍâÇä ’ëæáë Àë.

 I want cold water.

165 ÑÌë áãÈ×Ò Éâ» Ôâ½ë Àë.

 I am feeling very tired.

166 ÑÌë êï¾ áâÕä ÓÚä Àë. ÑÌë ãÌï¨â/ãÌïÊÓ áâÕä ÓÚä Àë.

 I am feeling sleepy.

167 Úçï ÚÑÇâï ÖçÕâÌçï ÍÖïÊ »Óä×.

 I would like to sleep now. 

168 Úçï ¼ç× Àçï.

 I am happy.

169 Úçï Ìâ¼ç× Àçï.

 I am unhappy.

170 Úçï ã¿ïãÈÈ Àçï.

 I am worried.

171 ÑÌë áâW¿Òô ÉâÒ Àë. Úçï áâW¿Òô¿ãkÈ Àçï.

 I am surprised.

172 Úçï  ÍÓë×âÌ Àçï.

 I am upset.

173 Úèï étÖç» Àçï. 

 I am curious. 

174 Úçï ãÌÓâ×/ÌâÖäÍâÈ Àçï.

 I am frustrated.

175 ÑÌë ÅÓ Àë. / d“¡ tQsp R>¡.

 I am afraid. 

176 Úçï ÍýW¿âÈâÍ »Óä Ó[âë Àçï. Úçï ÍsÈâÒ Ó[âë Àçï.

 I am repenting. 

177 ÑÌë ¼ëÊ Àë.

 I am sorry. 
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1 Do you speak English?
iy„ sd¡ A„N°¡Æ bp¡gp¡ R>p¡ ?

2 Only a little, but not very well.
dpÓ ’p¡Xy„$, ‘f„sy M|b kpfy„ “rl.

3 Do you know many words?
iy„ sd“¡ ^Zp b^p iåv$p¡ ¿epg R>¡ ?

4 No, I don’t. Only the important words. 
“p, ¿epg “’u. dpÓ AdyL$ dlÐh“p iåv$p¡ S>.

5 Does your sister speak English?
iy„ sdpfu bl¡“ A„N°¡Æ bp¡g¡ R>¡ ?

6 Well, she speaks a little English.
lp, s¡ ’p¡Xy„$ A„N°¡Æ bp¡g¡ R>¡.

7 Do your brothers speak English?
iy„ sdpfp cpBAp¡ A„N°¡Æ bp¡g¡ R>¡ ?

8 Yes, they do. They speak English very 
well.
lp, s¡Ap¡ bp¡g¡ R>¡. s¡Ap¡ A„N°¡Æ ^Zu kpfu fus¡ bp¡g¡ R>¡.

9 Can I help you?
iy„ lº„ sd“¡ dv$v$ L$fu iLy„$ ?

10 Yes, I speak only Marathi.
lp, lº„ a¼s dfpW$u bp¡gy„ Ry>„

11 I am sorry, but I don’t understand 
Marathi.
d“¡ dpa L$fÅ¡, ‘f„sy lº„ dfpW$u “’u ÅZsp¡.

12 Please find someone who speaks 
Marathi.
dl¡fbp“u L$fu“¡ L$p¡B“¡ ip¡^p¡ L$¡ S>¡ dfpW$u bp¡gsp¡ lp¡e.

13 Do you think English is easy?
iy„ sd“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ A„N°¡Æ kl¡gy„ R>¡ ?

14.  No, English is not easy.
“p, A„N°¡Æ kl¡gy„ “’u

15 Why do you think so?
sd¡ A¡hy„ L¡$d rhQpfp¡ R>p¡ ?

16 Because I don’t understand it.
L$pfZ L¡$ d“¡ s¡ kdS> ‘X$su “’u

17 Can I help any of you?
iy„ lº„ sdpfpdp„’u L$p¡B“¡ ‘Z dv$v$ L$fu iLy„$ ?

18 Can we help any of you?
iy„ Ad¡ sdpfpdp„’u L$p¡B“¡ ‘Z dv$v$ L$fu iL$uA¡ ?

19 Can we assist any of you with anything?
iy„ Ad¡ sdpfpdp„’u L$p¡B‘Z “¡ L„$B klpe L$fu iL$uA¡ ?

20 Can we assist you two with anything?
iy„ Ad¡ Ap‘ b„“¡“¡ L„$B ‘Z klpe L$fu iqL$A¡ ?

21 Please get someone who speaks Bengali.
L©$‘ep L$p¡B“¡ bp¡gphp¡ L¡$ S>¡ b„Npmu bp¡gu iL¡$ R>¡.

22 Please bring someone who speaks Hindi.
L©$‘ep L$p¡B“¡ bp¡gphp¡ L¡$ S>¡ rlÞv$u bp¡gu iL¡$ R>¡.

23 Please take me to someone who speaks 
Marathi.
L©$‘ep d“¡ L$p¡B“u ‘pk¡ gB ÅAp¡ L¡$ S>¡ dfpW$u bp¡g¡ R>¡.

24 Please ask for someone who speaks 
Gujarati and English.
Ly$‘ep L$p¡B“¡ ‘|R>p¡ L¡$ S>¡ A„N°¡Æ A“¡ NyS>fpsu bp¡g¡ R>¡.

25 Do you think English is hard?
 iy„ sd“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ A„N°¡Æ L$qW$“ R>¡ ?

26 Do you think English is simple?
iy„ sd“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ A„N°¡Æ kfm R>¡ ?
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27 Do you think Gujarati is difficult?
iy„ sd“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ NyS>fpsu ANfy„ R>¡ ?

28 Do you think Kannad is complicated?
iy„ sd“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ L$ßX$ S>qV$g R>¡ ?

29 What time do you get up?
sd¡ L¡$V$gp hpN¡ DW$p¡ R>p¡ ?

30 I get up about six.
lº„ R> hpNsp DWy„$ Ry>„

31 What time is breakfast at your house?
sdpfp ^f¡ “põsp“p¡ kde iy„ R>¡ ? / sdpfp ^f¡ “põsp¡  
L¡$V$gp hpN¡ lp¡e R>¡ ?

32 Breakfast is always at a quarter to nine. 
Aë‘plpf l„d¡ip„ ‘p¡Zp “h hpN¡ lp¡e R>¡.

33 What do you usually do in the evening?
sd¡ kpdpÞe fus¡ kp„S>¡ iy„ L$fp¡ R>p¡ ?

34 We usually walk in the green grass and 
play.
kpdpÞe fus¡ Ad¡ gugp ^pkdp„ QpguA¡ R>¡ A“¡ fduA¡ R>¡.

35 Do you ever go to city garden?
sd¡ ¼epf¡ ‘Z il¡f“p bNuQpdp„ Åh R>p¡ ?

36 I go every now and then.
lº„ ¼epf¡L$ ¼epf¡L$ ÅJ Ry>„

37 Do you watch TV very often?
iy„ sd¡ V$u.hu. Sy>Ap¡ R>p¡ ?

38 Well, I usually watch it in the evening.
lº„ kpdpÞe fus¡ kp„S>¡ s¡ Å¡hy„ Ry>„.

39 What is your favourite program?
sdpfp¡ d“‘k„v$ L$pe®¾$d L$ep¡ R>¡ ?

40 I like to watch Krishna program.
d“¡ q¾$ó“p L$pe®¾$d Å¡hp“y„ Nd¡ R>¡.

41 Do you ever listen to the FM radio?
iy„ sd¡ ¼epf¡e A¡a. A¡d. f¡qX$ep¡ kp„cmp¡ R>p¡ ?

42 Certainly. In fact, I listen practically every 
night.
Qp¡½$k, lL$uL$sdp„, lº„ v$ffp¡S> fpÓ¡ kp„cmy„ Ry>„.

43 Which songs do you listen most?
L$ep Nusp¡ sd¡ h^pf¡ kp„cmp¡ R>p¡ ?

44 I listen to different songs of every singer.
lº„ v$f¡L$ NpeL$p¡“p Sy>v$p Sy>v$p Nusp¡ kp„cmy„ Ry>„.

45 What time do you have your breakfast?
sd¡ sdpfp¡ “põsp¡ L$ep kde¡ L$fp¡ R>p¡ ?

46 I have my breakfast at nine.
lº„ “h hpN¡ dpfp¡ “põsp¡ gJ Ry>„.

47 What time do you leave home?
sd¡ L$ep kde¡ ^f¡’u “uL$mp¡ R>p¡ ?

48 I leave home at nine thirty.
lº„ ^f¡’u 9:30 hpÁe¡ “uL$my„ Ry>„.

49 What time do you leave for work?
sd¡ L$pd ‘f L¡$V$gp hpÁe¡ “uL$mp¡ R>p¡ ?

50 I leave for work at ten.
lº„ L$pd dpV¡$ v$k hpÁe¡ “uL$my„ Ry>„

51 What time do you return home?
sd¡ L¡$V$gp hpÁe¡ ^f¡ ‘fs afp¡ R>p¡ ?

52 I return home at seven.
lº„ kps hpÁe¡ ^f¡ ‘fs ’pJ Ry>„.

53 What time do you go to bed?
sd¡ L¡$V$gp hpÁe¡ kyAp¡ R>¡ ?

54 I go to bed about ten o’clock. 
lº„ v$k hpÁe¡ Apk‘pk kyhp ÅJ R>¡.
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55 When do you have your breakfast?
sd¡ “põsp¡ L¡$V$gp hpÁe¡ gp¡ R>p¡ ?

56 When do you go to school?
sd¡ ipmpA¡ ¼epf¡ Åh R>p¡ ?

57 What time do you get to the office?
sd¡ Ap¡qak L¡$V$gp hpÁe¡ ‘lp¢Qp¡$ R>p¡ ?

58 When do you get to the office?
sd¡ Ap¡qak ¼epf¡ ‘lp¢Qp¡ R>p¡ ?

59 What time do you leave for home?
sd¡ L¡$V$gp hpÁe¡ ^f¡ S>hp dpV¡$ “uL$mp¡ R>p¡ ?

60 When do you leave for home?
sd¡ ^f¡ S>hp ¼epf¡ “uL$mp¡ R>p¡ ?

61 Do you watch TV very often?
iy„ sd¡ ^Zuhpf V$uhu Sy>Ap¡ R>p¡ ?

62 Yes, I do.
Æ, lº„ Å¡J Ry>„.

63 How often do you watch TV?
sd¡ L¡$V$gu hpf V$u.hu. Sy>Ap¡ R>p¡ ?

64 I watch it thrice a week.
lº„ AW$hpqX$epdp„ ÓZ hpf V$u.hu. Å¡hy„ Ry>„.

65 Does Nisha watch TV very often?
iy„ r“ip ^Zuhpf V$u.hu. Sy>A¡ R>¡ ?

66 Yes, she does.
Æ, s¡ Sy>A¡ R>¡.

67 How often does Nisha watch TV?
r“ip L¡$V$gu hpf V$u.hu. Sy>A¡ R>¡ ?

68 She watches it twice a week.
s¡ AW$hpqX$epdp„ ÓZ hpf V$u.hu. Sy>A¡ R>¡.

69 Do the boys watch TV very often?
iy„ R>p¡L$fpAp¡ blºS> V$u.hu. Sy>A¡ R>¡ ?

70 Yes, they do.
Æ, s¡Ap¡ Sy>A¡ R>¡.

71 How often do the boys watch TV?
R>p¡L$fpAp¡ L¡$V$gu hMs V$u.hu. Sy>A¡ R>¡ ?

72 They watch it very often. 
s¡Ap¡ ^Zu hMs s¡ Sy>A¡ R>¡.

73 Did you watch television last night?
sd¡ NBL$pg¡ fpÓ¡ V¡$rgrhT“ Å¡ey„ ?

74 Yes, I did. I watched television last night.
lp, d¢ Å¡ey„. d¢ NBfpÓ¡ V¡$rgrhT“ Å¡ey„.

75 Did you listen to the radio last night?
NBfpÓ¡ sd¡ f¡qX$ep¡ kp„cþep¡ ?

76 Yes, I did. I listened to the radio last  
night.
Æ, d¢ kp„cþep¡. d¢ NBfpÓ¡ f¡qX$ep¡ kp„cþep¡.

77 Did you go to a movie last night?
i„y sd¡ NB fps¡ QgrQÓ Å¡hp Nepsp ?

78 Yes, I did. I saw an old movie.
lp, lº„ Nep¡. d¢ A¡L$ S|>“y„ QgrQÓ Å¡ey„.

79 He is happy.
s¡ Myi R>¡.

80 He is usually happy.
s¡ kpdpÞe fus¡ Myi lp¡e R>¡.

81 Are they at home?
iy„ s¡Ap¡ ^f¡ R>¡ ?
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82 Yes, they are usually at home.
Æ¡ s¡Ap¡ kpdpÞe fus¡ ^f¡ lp¡e R>¡.

83 What happened?
iy„ ’ey„ ? / iy„ bÞey„ ?

84 I am very nervous today.
lº„ ApS>¡ M|b Ncfpe¡gp¡ Ry>„.

85 He is kind to them.
s¡ s¡Ap¡“p âÐe¡ dpepmy„ R>¡.

86 He is always kind to them.
s¡ l„d¡ip„ s¡d“u kp’¡ L©$‘pmy fl¡ R>¡.

87 They help her.
s¡Ap¡ s¡Zu“¡ dv$v$ L$f¡ R>¡.

88 They always help her.
s¡Ap¡ l„d¡ip„ s¡Zu“u dv$v$ L$f¡ R>¡.

89 We are busy on Friday.
Ad¡ iy¾$hpf¡ ìeõs R>uA¡.

90 We are always busy on Friday.
Ad¡ l„d¡ip iy¾$hpf¡ ìeõs lp¡BA¡ R>uA¡.

91 Do you prefer black coffee?
iy„ sd¡ åg¡L$ L$p¡au ‘k„v$ L$fp¡ R>p¡ ? / g¡ip¡ ?

92 Yes, I always prefer black coffee
lp, lº„ l„d¡ip åg¡L$ L$p¡au gJ Ry>„

93 Do you like lemon tea?
sd“¡ g]by“u Qp g¡hu Nd¡ R>¡ ?

94 Yes I always like lemon tea.
lp, d“¡ l„d¡ip„ g]by“u Qp g¡hu Nd¡ R>¡.

95 Does he always work hard?
iy„ s¡ l„d¡ip„ kMs dl¡“s L$f¡ R>¡ ?

96 He always works hard.
s¡ l„d¡ip„ kMs dA¡“s L$f¡ R>¡.

97 Is she always serious?
iy„ s¡ l„d¡ip N„cuf lp¡e R>¡ ?

98 She is always serious.
s¡ l„d¡ip N„cuf lp¡e R>¡.

99 Do they always speak English?
iy„ s¡Ap¡ l„d¡ip„ A„N°¡Æ bp¡g¡ R>¡ ?

100 They always speak English.
s¡Ap¡ l„d¡ip„ A„N°¡Æ bp¡g¡ R>¡.

101 Does he always write carefully?
iy„ s¡ l„d¡ip„ Âep“’u gM¡ R>¡ ?

102 He always writes carefully.
s¡ l„d¡ip„ khQ¡r“’u ‘|h®L$ gM¡ R>¡.

103 When did you eat lunch today?
ApS>¡ sd¡ b‘p¡f“y„ cp¡S>“ ¼epf¡ L$ey¯ ?

104 I ate from one to one thirty.
d¢ A¡L$ ’u v$p¡Y$dp„ cp¡S>“ gu^y„. 

105 Where did you have (take) your lunch?
sd¡ b‘p¡f sdpfy„ cp¡S>“ ¼ep„ gu^y„ ?

106 I had it at my plant’s canteen. 
s¡ d¡ dpfp àgpÞV$“u L¡$ÞV$u“dp„ gu^y„.

107 Did you work at home last night?
sd¡ NBL$pg¡ fpÓ¡ ^f¡ L$pd L$ey¯ ?

108 Yes, I washed the dishes and cleaned the 
house. 
Æ, d¢ hiZp¡ dp„Äep„ A“¡ ^f kpa L$ey¯.

109 Where did you go last Sunday?
Nep frhhpf¡ sd¡ ¼ep„ Nep ?
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110 We went to Sadhu Tekri to see the Statue 
of Unity.
Ad¡ kp^y V¡$L$fu õe¡Ãey Ap¡a eyr“V$u Å¡hp Nep.

111 What did you do last night?
L$pg¡ fpÓ¡ sd¡ iy„ L$ey¯ ?

112 I watched the Hindi news on Aajtak 
channel.
d¢ ApS>sL$ Q¡“g ‘f rlÞv$u kdpQpf Å¡ep.

113 Where did you watch it?
sd¡ s¡ kdpQpf ¼ep„ Å¡ep ?

114 I watched it at my home. 
d¢ s¡ kdpQpf dpfp ^f¡ Å¡ep.

115 Excuse me. I am lost.
dpa L$fip¡. lº„ Mp¡hpB Nep¡ Ry>„.

116 Where do you live?
sd¡ ¼ep„ flp¡ R>p¡ ?

117 I live at the MG Road, Mandavi.
lº„ A¡d. Æ. fp¡X$ ‘f dp„X$hudp„ flº„ Ry>„.

118 Go straight, it is next to Nyay Mandir.
ku^p ÅAp¡, s¡ Þepe d„qv$f“u bpSy>dp„ R>¡.

119 Where is the central  bus depot?
k¡ÞV²$g bk X¡$‘p¡ L$ep„ R>¡ ?

120 It is near the railway station.
s¡ f¡ëh¡ õV¡$i““u “ÆL$ R>¡.

121 Where is the airport?
A¡f‘p¡V®$ ¼ep„ R>¡ ?

122 It is near the  Harni village.
s¡ lfZu Npd“u “ÆL$ R>¡.

123 Where is the railway station?
f¡ëh¡ õV$¡$i“ ¼ep„ R>¡ ?

124 It is near the bus depot.
s¡ bk X¡$‘p¡“u “ÆL$ R>¡.

125 Where is the SSG Hospital?
A¡k.A¡k.Æ. lp¡[õ‘V$g ¼ep„ R>¡ ?

126 It is opposite Aradhana cinema. 
s¡ Apfp^“p rk“¡dp“u kpd¡ R>¡.

127 Where is the main branch of BoB (Bank  
of Baroda)?
b¡ÞL$ Ap¡a bfp¡X$p “u dy¿e ipMp ¼ep„ R>¡ ?

128 It is towards left from Mandvi.
s¡ dp„X$hu’u X$pbp lp’ sfa R>¡.

129 Where is the nearest medical store?
kp¥’u “ÆL$ d¡qX$L$g õV$p¡f ¼ep„ R>¡ ?

130 It is very near to AksharChok.
s¡ Anf Qp¡L$“u M|bS> “ÆL$ R>¡.

131 Where is the nearest flower shop?
kp¥’u “ÆL$ dp aŸgp¡“u vy$L$p“ ¼ep„ R>¡ ?

132 It is nearest to Gandhi Bakery.
s¡ Np„^u b¡L$fu’u blºS> “ÆL$dp„ R>¡.

133 What is the matter?
iy„ bpbs R>¡ ? / iy„ ’ey„ R>¡ ?

134 I need some information.
dpf¡ ’p¡X$u dprlsu Å¡BA¡ R>¡.

135 Go to the Information Desk there.
Ðep„ dprlsu V¡$bg ‘f ÅAp¡.

136 Thank you very much. 
Myb Myb Apcpf.
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137 Can you help me, please?
L©$r‘ep Ap‘ d“¡ dv$v$ L$fu iL$p¡ R>p¡ ?

138 I will try to.
lº„ Qp¡½$k L$fui.

139 What is the best way to get to this 
address?
Ap kf“pd¡ ‘p¡Qhp„ kpQp¡ fõsp¡ L$ep¡ R>¡ ?

140 I am afraid really speaking , I really don’t 
know.
d“¡ M¡v$ R>¡, kpQy„ L$lº„ sp¡ d“¡ Mf¡Mf Mbf “’u.

141 Is this the right way to Inorbit Mall?
iy„ Ap B“p¡rb®V$ dp¡g sfaS>sp„ kpQp¡ fõsp¡ R>¡ ?

142 No. you are going to the wrong way.
“p, sd¡ Mp¡V$p fõs¡ S>e füp„ R>p¡.

143 Which way then should I go?
sp¡ ‘R>u dpf¡ L$ep fõs¡ S>hy„ Å¡BA¡ ?

144 It is in that direction-about a kilometre.
s¡ ‘¡gu bpSy>A¡ gNcN A¡L$ qL$gp¡duV$f ‘f R>¡.

145 Where are you going now?
ldZp„ sd¡ ¼ep„ S>B füp R>p¡ ?

146 To a hotel.
lp¡V$g ‘f.

147 Are you going by a bus or auto?
iy„ sd¡ bk L¡$ qfnpdp„ S>B füp R>p¡ ?

148 Probably by auto. If I can get one.
L$v$pQ qfnpdp„. Å¡ d“¡ qfnp dm¡ sp¡.

149 I need an auto.
dpf¡ A¡L$ qfnp Å¡BA¡ R>¡.

150 The autos are by the corner.
qfnpAp¡ “pL$p ‘f R>¡.

151 Thank you very much
Myb Myb Apcpf

152 You are welcome.
sd¡ AphL$pe® R>p¡.

153 Is this auto free?   
iy„ Ap qfnp Mpgu R>¡ ?

154 No, where are you going?
“p, sd¡ ¼ep„ S>B füp R>p¡ ?

155 I am going to the high school.
lº„ lpBõL|$g sfa S>B füp¡ Ry>„.

156 Okay, I will take you there. 
W$uL$ R>¡. lº„ sd“¡ Ðep„ gB S>Bi.

157 How much is the fare?
cpXy„$ L¡$V$gy„ R>¡ ?

158 It is raining very hard right now.
AÐepf¡ cpf¡ hfkpv$ ‘X$u füp¡ R>¡.

159 Excuse me. What time is it?
dpa L$fÅ¡. L¡$V$gp hpÁep R>¡ ?

160 It is almost eight.
ApW$ hpNhp Apìep R>¡.

161 I am afraid we are going to be late.
d“¡ tQsp R>¡ L¡$ Ap‘Z¡ dp¡X$p‘X$ép R>uA¡.

162 How much time is left?
L¡$V$gp¡ kde bÃep¡ R>¡ ?

163 Whom are you waiting for?
Ap‘ L$p¡“u hpV$ Å¡B füp R>p¡ ?
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164 I am waiting for my friend. 
lº„ dpfp rdÓ“u hpV$ Å¡B füp¡ Ry>„.

165 What time does the stores close?
vy$L$p“p¡ L¡$V$gp hpÁe¡ b„^ ’pe R>¡ ?

166 Most of them close at 9 o’clock.
dp¡V$p cpN“p õV$p¡k® 9 hpÁe¡ b„^ ’pe R>¡.

167 Do we still have time to go for shopping?
bÅfdp„ Mfuv$u L$fhp dpV¡$ Ap‘Zu ‘pk¡ lÆ kde R>¡ ?

168 Yes, it is only 7 o’clock.
Æ, lÆ a¼s kps S> hpÁep R>¡.

169 How much does this pen cost?
Ap ‘¡“ L¡$V$gp“u R>¡ ?

170 I beg your pardon.
lº„ Ap‘“u ndp epQ“p Qplº„ Ry>„.

171 How much are your potatoes?
sdpfp bV$pL$p L¡$V$gp“p„ R>¡ ?

172 Twenty five rupees a kilo.
‘ÃQuk ê$r‘e¡ ârs qL$gp¡.

173 How much money do you have ?
sdpfu ‘pk¡ L¡$V$gp ‘p¥kp R>¡ ?

174 Not very much.
Mpk h^pf¡ “’u. / A¡V$gp b^p “’u.

175 What did you have for breakfast?
sd¡ “põspdp„ iy„ gu^y„ ?

176 I had tea and bread.
d¡ Qp A“¡ b°¡X$ gu^p.

177 How about a cup of tea?
A¡L$pv$ L$‘ Qp g¡ip¡ ? / A¡L$ L$‘ Qp g¡hp“y„ L¡$hy„ fl¡i¡ ?

178 That sounds good.
Af¡ blº S> kfk.

179 I always enjoy tea after work
L$pd L$ep® ‘R>u d“¡ l„d¡ip Qp g¡hu Nd¡ R>¡.

180 I like it best in the morning.
d“¡ s¡ (Qp) kphf¡ g¡hu blº S> Nd¡ R>¡.

181 Would you like to have an orange?
iy„ sd“¡ A¡L$ “pf„Nu g¡hu Ndi¡ ?

182 Thanks, but I do not think so.
Apcpf, ‘Z dp“y„ Ry>„ d“¡ S>ê$f gpNsu “’u.

183 Oranges are good for you.
“pf„Nu sdpfp dpV¡$ ep¡Áe R>¡.

184 Where did you have lunch today?
b‘p¡f“y„ cp¡S>“ ApS>¡ sd¡ ¼ep„ gu^y„ ?

185 I had lunch at home.
lº„ ^f¡ b‘p¡f¡ S>çep¡.

186 Did you have a good lunch?
iy„ sd¡ b‘p¡f¡ bfpbf S>çep ?

187 Could we have a table for four?
iy„ Ad“¡ Qp b¡W$L$ hpmy V¡$bg dmi¡ ?

188 There is a nice table right there by the 
window.
bpfu“u bpSy>dp„ A¡L$ kfk V¡$bg R>¡.

189 You look very pale.
sd¡ Ars r“õs¡S> gpNp¡ R>p¡.

190 I feel rather dizzy, and I have a headache.
d“¡ ’p¡X$p Q½$f Aph¡ R>¡, A“¡ dp’y vy$:M¡ R>¡.

191 May  be you are catching a cold.
L$v$pQ sd“¡ ifv$u ’B NB R>¡.
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192 You are probably right.
sd¡ k„chs: kpQp R>p¡.

193 You look tired. Are you ill?
sd¡ ’pL¡$gp gpNp¡ R>p¡. iy„ sd¡ budpf R>p¡ ?

194 I think I have caught a cold.
d“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ d“¡ ifv$u ’B R>¡.

195 How can you tell?
sd¡ L¡$hu fus¡ L$lu iL$p¡ ?

196 Your throat is sore.
sdpê$ Nmy R>p¡gpe¡gy R>¡.

197 You do not look very well.
sd¡ õhõ’ gpNsp “’u.

198 I do not feel very well either.
d“¡ ‘Z blº kpê„$ gpNsy„ “’u.

199 Why don’t you rest for a few minutes?
sd¡ ip dpV¡$ ’p¡X$p¡ kde Apfpd “’u L$fu g¡sp ?

200 I think I should.
d“¡ gpN¡ R>¡ dpf¡ L$fhp¡ Å¡BA¡.

201 I think I have got a fever.
d“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ d“¡ sph R>¡.

202 Do you feel very hot?
iy„ sd“¡ Arsie sp‘ gpN¡ R>¡ ?

203 Yes and I have been sweating a lot.
lp A“¡ lº„ ‘fk¡hp’u fbsS> Ry>„.

204 You should go to a doctor.
sdpf¡ L$p¡B A¡L$ X$p¡¼V$f ‘pk¡ S>hy„ Å¡BA¡

205 Where were you born?
sd¡ ¼ep„ S>Þçep lsp ?

206 I was born here only. 
lº„ Al]Ap S> S>Þçep¡ lsp¡.

207 Have you lived here all your life?
iy„ sd¡ ApMu tS>v$Nu Al] füp R>p¡ ?

208 Yes, I have.
Æ, lº„ füp¡ Ry>„.

209 Do you want me to wait for you?
iy„ sd¡ BÃR>p¡ R>p¡ L¡$ lº„ sdpfu fpl Å¡J ? / lº„ sdpfu hpV$  
ÅJ A¡sd¡ BÃQp¡ R>p¡ ?

210 No. I can take care of everything myself.
“p. lº„ dpfu Ås“u k„‘|Z® k„cm gB iLy„$ Ry>„.

211 What took you so long?
sd“¡ ApV$gu hpf L¡$d gpNu ?

212 I had a lot of things to do.
dpf¡ ^Ï„ L$pd L$fhp“y„ lsy„.

213 We better hurry, or we will be late.
Ap‘Z¡ Dsphm L$fuA¡ sp¡ kpfy„, “rlsp¡ Ap‘Z¡ dp¡X$p ‘X$uiy„.

214 I think you are right.
d“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ sdpfu hps kpQu R>¡.

215 Someone wants to talk to you on the 
phone.
L$p¡B sdpfu kp’¡ ap¡“ ‘f hps L$fhp BÃR>¡ R>¡.

216 Who is it? Do you know?
s¡ L$p¡Z R>¡ ? sd¡ ÅZp¡ R>p¡ ?

217 I am sorry, but I forgot to ask.
dpa L$fip¡, ‘Z lº„ ‘|R>hp“y„ c|gu Nep¡.

218 It is okay, I think I know who it is.
W$uL$ R>¡, d“¡ gpN¡ R>¡ s¡ L$p¡Z R>¡ s¡ lº„ hpÏ„ Ry>„.

219 What is the matter?
iu bpbs R>¡ ?

220 I am worried about something.
lº„ L$p¡B bpbs¡ tQrss Ry>„.
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221 What is wrong?
iy„ ’ey„ R>¡ ?

222 I think I have lost my wallet.
d“¡ gpN¡ R>¡ d¡ dpfy„ ‘pL$uV$ Mp¡e “p¿ey„ R>¡.

223 Are you coming to the office tomorrow?
L$pg¡ sd¡ Ap¡qak Aphu füp R>p¡ ?

224 Of course I am coming.
AgbÑ, lº„ Aphu füp¡ Ry>„.

225 Areyou worried about driving in this 
weather?
Ap lhpdp“ dp„ hpl“ Qgphsp sd¡ Ncfps “’u ’sp¡ ?

226 Of course, at all not.
AgbÑ, S>fp ‘Z “l].

227 How do you start this machine?
sd¡ Ap diu“ L¡$hu fus¡ Qpgy L$fp¡ R>p¡ ?

228 You just push the red button.
sd¡ dpÓ gpg bV$“ v$bphp¡.

229 Where is the button?
bV$“ ¼ep„ R>¡ ?

230 It is right in front of you.
s¡ (bV$“) sdpfu kpd¡ S> R>¡.

231 Oh, it is cool and cloudy again today.
Af¡, ApS>¡ afu W„$X$u A“¡ hpBR>pey„ hpsphfZ R>¡.

232 I wish that the sun were out.
lº„ BÃRy> Ry> L¡$ k|e® v$¡Mpe.

233 It looks to me as if it is going to rain.
d“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ ÅZ¡ hfkpv$ ‘X$hp S>B füp¡ R>¡.

234 The farmers would  like if it did.
Å¡ s¡d (hfkpv$ ‘X¡$) ’i¡ sp¡ M¡Xy$sp¡“¡ Ndi¡.

235 If you had a lot of money, what would 
you buy?
Å¡ sd¡ ^“hp“ lp¡s, sp¡ sd¡ iy„ MfuÛy„ lp¡s ?

236 I think I would buy a big boat.
d“¡ gpN¡ R>¡ L¡$ d¡ A¡L$ dp¡V$u lp¡X$u (“phX$u, hlpZ) Mfuv$u 
lp¡s.

237 What would you do with it?
s¡ Mfuv$u“¡ sd¡ A¡“y„ iy„ L$ey¯ lp¡s ?

238 I would take my friends around the  
world.
lº„ vy$r“epcfdp„ dpfp rdÓp¡ kp’¡ afs¡ (aep£ lp¡s).

239 How do you pronounce this word in  
English?
sd¡ A„N°¡Ædp„ Ap iåv$“p¡ DÃQpf L¡$hu fus¡ L$fp¡ R>p¡ ?

240 What do you call this thing in English?
sd¡ Ap hõsy“¡ A„N°¡Ædp„ iy„ L$lp¡ R>p¡ ?

241 Can you understand English very well.
iy„ sd¡ A„N°¡Æ M|b kpfu fus¡ kdÆ iL$p¡ R>p¡ ?

242 I am not very fluent yet.
lº„ lÆ A¡V$gp¡ kpfg h¼sp “’u.

243 How to cook this dish?
Ap hp“Nu L¡$fu fus¡ fp„^hu ?

244 It is pretty simple.
s¡ M|b kfm R>¡.
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